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Einleitung 
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Die vorliegende Imlementierungsrichtlinie zum EDIFACT-Subset „Rechnung" wurde im Auftrag 

der Arbeitsgemeinschaft Neue Medien der deutschen Sanitärindustrie e.V. und dem Deutschen 

Großhandelsverband Haustechnik e.V. von ITEK erstellt. 
 

ITEK 

Technologiepark 20 

33100 Paderborn 

 

Telefon:    (0 52 51) 16 14 –0 

Telefax:    (0 52 51) 16 14 –99 

E-Mail:    editec@itekgmbh.de 

 

Das EDIFACT-Subset basiert auf der EDIFACT-Syntax-Version 3 und auf den folgenden 

öffentlichen Dokumenten: 

 

-    EDIFACT – Einheitlicher Nachrichtentyp INVOIC 

-    UN/EDIFACT Directory 96B, UN/ECE/TRADE/WP.4 

-    EDIFACT-Anwendungsrichtlinie Service-Segmente, Entwurf DIN 16560-Teil 1, 
     Februar 1994 

-    UN/EDIFACT Codeliste D.97A 

 

 

Paderborn, im  
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Nachrichtenstruktur 

 

 

 

St = Status 
EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional 
Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional, D=Abhängig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht benutzt/Not used, 
X=Nicht benutzt/Not used 
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UNA 1 M 1 - Trennzeichenvorgabe 

 
 

UNB 2 M 1 - Nutzdaten-Kopfsegment 
 
 

UNH 3 M 1 - Nachrichten-Kopfsegment 
 
 

BGM 4 M 1 - Beginn der Nachricht 
 
 

DTM 5 M 1 - Rechnungs- oder Gutschriftsdatum 

 
 

DTM 6 M 1 - Tatsächliches Lieferdatum 

 
 

DTM 7 C 1 - Nachrichtendatum 

 
 

FTX 8 C 10 - Standardtexte aufgrund gesetzlicher Anforderungen 

 
 

FTX 9 C 10 - Freier Text 
 
 

SG1  C 1 - Rechnungs- oder Gutschriftsnummer 
 
 

RFF 10 M 1 - Referenzangaben 

 
 

DTM 11 C 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

SG1  C 1 - Nummer des Forderungskonto des Lieferanten 

 
 

RFF 12 M 1 - Referenzangaben 

 
 

SG2  M 1 - Hersteller / Lieferant 
 
 

NAD 13 M 1 - Name und Adresse 

 
 

SG3  M 2 - RFF 

 
 

RFF 14 M 1 - Referenzangaben 

 
 

SG3  C 1 - RFF 

 
 

RFF 15 M 1 - Referenzangaben 

 
 

SG5  C 1 - CTA-COM 

 
 

CTA 16 M 1 - Kommunikationspartner 
 
 

COM 17 C 3 - Kommunikationsverbindung 

 
 

SG2  M 1 - Rechnungsempfänger 
 
 

NAD 18 M 1 - Name und Adresse 

 
 

SG3  C 2 - RFF 

 
 

RFF 19 M 1 - Referenzangaben 

 
 

SG2  C 4 - Partner 
 
 

NAD 20 M 1 - Name und Adresse 

 
 

SG3  C 2 - RFF 

 
 

RFF 21 M 1 - Referenzangaben 

 
 

SG5  C 1 - CTA-COM 

 
 

CTA 22 M 1 - Kommunikationspartner 
 
 

COM 23 C 3 - Kommunikationsverbindung 

 
 

SG2  C 1 - Versandort 
 
 

NAD 24 M 1 - Name und Adresse 

 
 

SG6  C 5 - TAX 

 
 

TAX 25 M 1 - Zoll-/Steuer-/Gebührenangaben 

 
 

SG7  M 1 - CUX 

 
 

CUX 26 M 1 - Währungsangabe 

 
 

SG8  C 1 - Valuta 

 
 

PAT 27 M 1 - Zahlungsbedingungen 

 
 

DTM 28 M 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

SG8  C 6 - Skonto 

 
 

PAT 29 M 1 - Zahlungsbedingungen 

 
 

DTM 30 C 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

PCD 31 M 1 - Prozentangaben 

 
 

SG8  C 1 - Nettozahlungsziel 
 
 

PAT 32 M 1 - Zahlungsbedingungen 

 
 

DTM 33 C 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

SG25  C 9999 - LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28-SG29-SG33- 

SG38 
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INVOIC 

Nachrichtenstruktur 

 

 

 

St = Status 
EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional 
Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional, D=Abhängig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht benutzt/Not used, 
X=Nicht benutzt/Not used 
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LIN 34 M 1 - Positionsdaten 

 
 

PIA 35 C 1 - Zusätzkliche Produktinformation 

 
 

IMD 36 M 1 - Spezifizierung des Artikels (Kurztext1) (Pflicht) 
 
 

IMD 37 C 1 - Spezifizierung des Artikels (Kurztext 2) 
 
 

IMD 38 C 8 - Zusatztext zur Position 

 
 

QTY 39 M 1 - Menge 

 
 

ALI 40 C 1 - Zusätzliche Angaben 

 
 

DTM 41 M 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

GIN 42 C 1 - Waren-Identifikationsnummer 
 
 

FTX 43 C 1 - Rechnungs- bzw. Dokumententext 
 
 

FTX 44 C 1 - Hinweis auf das Reverse-Charge-Verfahren 

 
 

SG26  M 1 - Positionssumme inkl. aller Zu- und Abschläge 

 
 

MOA 45 M 1 - Positionssumme inkl. aller Zu- und Abschläge 

 
 

SG27  C 10 - PAT 

 
 

PAT 46 M 1 - Zahlungsbedingungen 

 
 

SG28  M 2 - PRI 
 
 

PRI 47 M 1 - Preisangaben 

 
 

SG29  C 1 - Referenz Bestellung 

 
 

RFF 48 M 1 - Referenzangaben 

 
 

DTM 49 C 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

SG29  C 1 - Referenz Lieferschein 

 
 

RFF 50 M 1 - Referenzangaben 

 
 

DTM 51 M 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

SG29  C 1 - Referenz Lieferavis 

 
 

RFF 52 M 1 - Referenzangaben 

 
 

DTM 53 C 1 - Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
 

SG29  C 7 - Referenzangaben ohne Dokumenten- / Nachrichtendatum 

 
 

RFF 54 M 1 - Referenzangaben 

 
 

SG33  C 1 - TAX-MOA 

 
 

TAX 55 M 1 - Zoll-/Steuer-/Gebührenangaben 

 
 

MOA 56 M 1 - Geldbetrag 

 
 

SG38  C 1 - Multiplikator 
 
 

ALC 57 M 1 - Multiplikator 
 
 

SG40  M 1 - PCD 

 
 

PCD 58 M 1 - Prozentangaben 

 
 

SG38  C 30 - Zu- und Abschläge 

 
 

ALC 59 M 1 - Zu- und Abschläge 

 
 

SG40  C 1 - PCD 

 
 

PCD 60 M 1 - Prozentangaben 

 
 

SG41  C 1 - Geldbetrag 

 
 

MOA 61 M 1 - Geldbetrag 

 
 

SG41  C 1 - Zuschlags- oder Abschlagsbasis 

 
 

MOA 62 M 1 - Geldbetrag 

 
 

UNS 63 M 1 - Abschnitts-Kontrollsegment 
 
 

SG48  M 8 - MOA 

 
 

MOA 64 M 1 - Geldbetrag 

 
 

SG50  M 6 - TAX-MOA 

 
 

TAX 65 M 1 - Zoll-/Steuer-/Gebührenangaben 

 
 

MOA 66 M 1 - Steuerpflichtiger Betrag 

 
 

MOA 67 M 1 - Steuerbetrag 

 
 

SG51  C 15 - ALC-MOA 

 
 

ALC 68 M 1 - Zu- Abschläge und Nebenkosten 
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Nachrichtenstruktur 

 

 

 

St = Status 
EDIFACT: M=Muss/Mandatory, C=Conditional 
Anwendung: R=Erforderlich/Required, O=Optional, D=Abhängig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht benutzt/Not used, 
X=Nicht benutzt/Not used 
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MOA 69 C 1 - Geldbetrag 

 
 

UNT 70 M 1 - Nachrichten-Endesegment 
 
 

UNZ 71 M 1 - Nutzdaten-Endesegment 
 Seitenanfang 
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Nachrichtenaufbaudiagramm 
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Nachrichtenaufbaudiagramm 

 

 

 

 

Status: M=Muss/Mandatory, C=Conditional, R=Erforderlich/Required, O=Optional, D=Abhängig von/Dependent, A=Empfohlen/Advised, N=Nicht benutzt/Not used, X=Nicht benutzt/Not used 
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Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0000 1  UNA M 1 0 Trennzeichenvorgabe 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

UNA     

UNA1 : Trenner  M an1 Trennt Datenelemente in einer Datenelementgruppe 

 : Konstante 

UNA2 =+@ Trenner  M an1 Trennt Segmentbezeichner, Datenelementgruppen und 
Datenelemente 

 + Konstante 

UNA3 , Dezimalzeichen (Komma)  M an1  , Konstante 

UNA4 ? Freigabezeichen  M an1 Gibt dem auf das Freigabezeichen folgende Zeichen seine 
ursprüngliche Bedeutung zurück. 

 ? Konstante 

UNA5 Leerzeichen  M an1 Reserviert für spätere Anwendungen. 

UNA6 ' Segment-Endezeichen  M an1  ' Konstante 

Beschreibung: Im UNA-Segment werden die Trenn-, Dezimal- und Freigabezeichen festgelegt. Es wird nur einmal 
definiert und gilt für die folgenden Nachrichten bis auf Widerruf. Es wird daher auch nicht weiter 
übertragen. 

Beispiel: UNA:+,? ' 
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Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0000 2  UNB M 1 0 Nutzdaten-Kopfsegment 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

UNB     

S001 SYNTAX-BEZEICHNER  M   

0001 Syntax-Kennung  M a4 Konstanter Wert: 

 UNOC EDIFACT-Syntax Ausgabe C 

0002 Syntax-Versionsnummer  M n1 Konstanter Wert: 

 3 EDIFACT-Syntax Version 3 

S002 ABSENDER DER 
ÜBERTRAGUNGSDATEI 

 M   

0004 Absenderbezeichnung  M an..35 Kennung des Absenders (z.B. Identifikationsnummer in der 
Telebox400) 

0007 Teilnehmerbezeichnung, Qualifier  M an..4 Dieses Datenelement dient zur eindeutigen Spezifizierung 
der Teilnehmer.  
Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 14 Absender GLN 

 65 Absender Telebox400-Anwender 

 SHK SHK-Mail 

 ZZZ Absender (weitere Netzbetreiber) 

S003 EMPFÄNGER DER 
ÜBERTRAGUNGSDATEI 

 M   

0010 Empfängerbezeichnung  M an..35 Kennung des Empfängers (z.B. Identifikationsnummer in der 
Telebox400) 

0007 Teilnehmerbezeichnung, Qualifier  M an..4 Dieses Datenelement dient zur eindeutigen Spezifizierung 
der Teilnehmer. 
Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 14 Empfänger GLN 

 65 Empfänger Telebox400-Anwender 

 SHK SHK-Mail 

 ZZZ Empfänger (weitere Netzbetreiber) 

S004 DATUM/UHRZEIT DER ERSTELLUNG  M   

0017 Datum der Erstellung  M n6 Datum der Nachrichtenerstellung beim Absender im Format 
JJMMTT (Dieses Format ist nach der EDIFACT- 
Anwendungsrichtlinie für Service-Segmente 
vorgeschrieben). 

0019 Uhrzeit der Erstellung  M n4 Format: HHMM 

0020 DATENAUSTAUSCHREFERENZ  M an..14 Lückenlos aufsteigende Nummer je Kommunikationsdresse 
(X.400, Provider, ...) und Nachrichtentyp. Die 
Datenaustauschreferenznummer dient der 
Plausibilitätsprüfung zur Feststellung von Doppel- und 
Fehlübertragungen. Diese Aufgabe wird vom Konverter 
übernommen. 

S005   N   

0022   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

0026   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

0029   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

0031   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

0032   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

0035 Testkennzeichen  C n1 Testkennzeichen 

Beschreibung: Im UNB-Segment werden Angaben zur Syntax, zum Absender/Empfänger der Übertragungsdatei, zu 
Datum/Uhrzeit der Erstellung und eine Datenaustauschreferenz übertragen. Optional kann ein Passwort 
des Empfängers mit übertragen werden. 

Beispiel: UNB+UNOC:3+4,01235E?+12:14+4,01235E?+12:14+131011:1146+1++++++1' 
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Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0010 3  UNH M 1 0 Nachrichten-Kopfsegment 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

UNH     

0062 NACHRICHTEN-REFERENZNUMMER  M an..14 In jeder Übertragungsdatei wird mit 1 beginnend jede 
Nachricht lückenlos aufsteigend durchnumeriert. Diese 
Aufgabe übernimmt der Konverter. 

S009 NACHRICHTENKENNUNG  M   

0065 Nachrichtentypkennung  M an..6 Konstanter Wert: 

 INVOIC Rechnung 

0052 Versionsnummer des Nachrichtentyps  M an..3 Konstanter Wert: 

 D Draft Directory (Verzeichnis-Entwurf) 

0054 Freigabenummer des Nachrichtentyps  M an..3 Konstanter Wert: 

 96B UN/EDIFACT Draft Directory D.96B 

0051 Verwaltende Organisation, codiert  M an..2 Konstanter Wert: 

 UN Vereinte Nationen UN/ECE/TRADE/WP.4 

0057 Anwendungscode der zuständigen 
Organisation 

 M an..6 Konstanter Wert: 

 ITEK42 Version 4.2 

Beschreibung: Im UNH-Segment wird eine Nachricht eindeutig identifiziert. Das EDITEC-Subset Rechnung basiert auf 
dem Nachrichtentyp INVOIC. 

Beispiel: UNH+1+INVOIC:D:96B:UN:ITEK42' 
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Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0020 4  BGM M 1 0 Beginn der Nachricht 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

BGM     

C002 DOKUMENTEN-/NACHRICHTENNAME  M   

1001 Dokumenten-/Nachrichtenname, codiert  M an..3 (* Codes entsprechen keiner UN/EDIFACT Codeliste) 
Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 31e Leistungsgutschrift * 

 32e Leistungsrechnung * 

 380 Rechnung 

 381 Gutschrift 

 83 Bonusgutschrift 

 84 Bonusrechunng 

 383 Belastungsanzeige 

C106 DOKUMENTEN-/ 
NACHRICHTENIDENTIFIKATION 

 M   

1004 Dokumenten-/Nachrichtennummer  M an..35 Rechnungs-, Gutschrifts- bzw. Stornonummer des 
Lieferanten. 

1225 NACHRICHTENFUNKTION, CODIERT  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 1 Storno 

 31 Kopie 

 9 Original 

Beschreibung: Im BGM-Segment wird die Verwendung und der Name der Nachricht festgelegt. 

Implementierungshinweis: Bei den Dokumententypen 31e *, 32e * ist eine individuelle Abstimmung zwischen Absender und 
Empfänger der Nachricht erforderlich. Rechnungen vom Typ 32e beziehen sich auf Dienstleistungen (z. 
B.: Kundendienst-Rechnungen für Reparaturen). 
Bei einem Storno (1) muss im Segment RFF zwingend unter AFL die Rechnungs- bzw. 
Gutschriftnummer angegeben werden, die storniert wird. 

Beispiel: BGM+380+1+1' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0030 5  DTM M 1 1 Rechnungs- oder Gutschriftsdatum 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 3 Rechnungs- bzw. Gutschriftsdatum 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment wird das Datum der Rechung / Gutschrift übertragen. 

Beispiel: DTM+3:20141013:102' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0030 6  DTM M 1 1 Tatsächliches Lieferdatum 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 35 Tatsächliches Lieferdatum (Leistungsdatum) 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment wird das tatsächliches Lieferdatum (Leistungsdatum) übertragen . 

Beispiel: DTM+35:20141014:102' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0030 7  DTM C 1 1 Nachrichtendatum 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 137 Dokumenten- / Nachrichtendatum 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment wird das Datum der Nachricht übertragen. 

Beispiel: DTM+137:20141015:102' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0070 8  FTX C 10 1 Standardtexte aufgrund gesetzlicher Anforderungen 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

FTX     

4451 TEXT, QUALIFIER  M an..3 Diese Texte können vom Großhandel überlesen werden und 
führen nicht zu einer manuellen Bearbeitung/Aussteuerung 
der Rechnung beim Großhandel. 
Konstanter Wert: 

 OSI Standardtexte aufgrund gesetzlicher 

Anforderungen 

4453   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C107 TEXTREFERENZ  M   

4441 Freitextidentifikation, codiert  M an..17 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 HAE Hinweis auf Entgeldminderungen 

 ROU Hinweis auf Rechnungen ohne Umsatzsteuer 

C108 FREIER TEXT  C   

4440 Freier Text  M an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

Beschreibung: Im FTX-Segment im Kopfteil kann ein Text zur gesamten Rechnung, bzw. Gutschrift übertragen werden. 

Implementierungshinweis: Die Summe der FTX-Segmente für Standardtexte aufgrund gesetzlicher Anforderungen, Rechnungs und 
Dokumententext und Hinweis zu Reverse Charge ist auf 10 begrenzt. 

Beispiel: FTX+OSI++HAE+Freitext:Freitext:Freitext:Freitext:Freitext' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0070 9  FTX C 10 1 Freier Text 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

FTX     

4451 TEXT, QUALIFIER  M an..3 INV: 
Nach Möglichkeit sollte von diesem Qualifier kein Gebrauch 
gemacht werden, da sonst eine manuelle Bearbeitung der 
Nachricht notwendig wird. 
Konstanter Wert: 

 INV Rechnungs- bzw. Dokumententext 

 TXD Hinweis auf das Reverse-Charge-Verfahren 

4453   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C107   N   

4441   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C108 FREIER TEXT  C   

4440 Freier Text  M an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

Beschreibung: Im FTX-Segment im Kopfteil kann ein Text zur gesamten Rechnung, bzw. Gutschrift übertragen werden. 

Implementierungshinweis: Die Summe der FTX-Segmente für Standardtexte aufgrund gesetzlicher Anforderungen, Rechnungs und 
Dokumententext und Hinweis zu Reverse Charge ist auf 10 begrenzt. 
Nach Möglichkeit sollte von diesem Segment kein Gebrauch gemacht werden, da sonst eine manuelle 
Bearbeitung der Nachricht notwendig wird. 

Beispiel: FTX+INV+++Freitext:Freitext:Freitext:Freitext:Freitext' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0080  SG1 C 1 1 Rechnungs- oder Gutschriftsnummer 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung von 
Dokumenten, auf die sich die Rechnung bezieht. 

 

 0090 10  RFF M 1 1 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AFL Rechnungs- oder Gutschriftsnummer (bei 

Storno notwendig) 

1154 REFERENZNUMMER  M an..35 Referenznummer, bezogen auf den in Datenelement 1153 
gewählten Qualifier. 

Beschreibung: Im RFF-Segment werden Nummern zu Dokumenten übertragen, auf die sich die Rechnung bezieht. 

Implementierungshinweis: Im Fall, dass es sich um ein Storno (BGM / 1225 = 1) handelt,  muss das RFF zwingend mit der 
Rechnungs- bzw. Gutschriftnummer angegeben werden. 

Beispiel: RFF+AFL:1' 

22 150



INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0080  SG1 C 1 1 Rechnungs- oder Gutschriftsnummer 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung von 
Dokumenten, auf die sich die Rechnung bezieht. 

 

 0100 11  DTM C 1 2 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 3 Rechnungs- oder Gutschriftsdatum 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment werden Datumsangaben zu den zuvor referenzierten Dokumenten übertragen. 

Beispiel: DTM+3:20141014:102' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0080  SG1 C 1 1 Nummer des Forderungskonto des Lieferanten 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung von 
Dokumenten, auf die sich die Rechnung bezieht. 

 

 0090 12  RFF M 1 1 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AP Nummer des Forderungskonto des 

Lieferanten 

1154 REFERENZNUMMER  M an..35 Referenznummer, bezogen auf den in Datenelement 1153 
gewählten Qualifier. 

Beschreibung: Im RFF-Segment wird die Nummer des Forderungskontos des Lieferanten angegeben. 

Beispiel: RFF+AP:123456' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0110  SG2 M 1 1 Hersteller / Lieferant 

Diese Segmentgruppe umfasst das NAD-Segment sowie die Segmentgruppen 3 und 5 und dient zur Angabe der an 
der Nachricht beteiligten Partner und Orte. 

 

 0120 13  NAD M 1 1 Name und Adresse 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

NAD     

3035 PARTNER, QUALIFIER  M an..3 Konstanter Wert: 

 SU Hersteller / Lieferant (Industrie) / 

Rechnungssteller 

C082 IDENTIFIKATION DES PARTNERS  M   

3039 Partneridentifikationsnummer, codiert  M an..35 In Abhängigkeit von dem oben angegebenen Qualifier wird 
hier die Identifikationsnummer des Partners angegeben. 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055 Verwaltende Organisation, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 9 GLN (GS1 als deutscher Herausgeber der 

GLN-Nummern) 

 ZZZ bilateral vereinbart (Kunden- bzw. 

Lieferanten-Nummern) 

C058   N   

3124   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C080 NAME DES PARTNERS  M   

3036 Name des Partners  M an..35 Name 1 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 2 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 3 des Partners. 

C059 STRASSE  M   

3042 Straße und Hausnummer, Postfach  M an..35  

3164 ORT  M an..35  

3229   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3251 POSTLEITZAHL  M an..9  

3207 LAND, CODIERT  M an..3 Auszug Ländercodes nach ISO 3166: 

 AT Österreich 

 BE Belgien 

 BG Bulgarien 

 CA Kanada 

 CH Schweiz 

 DE Deutschland 

 DK Dänemark 

 ES Spanien 

 FI Finnland 

 FR Frankreich 

 GB Großbritannien 

 GR Griechenland 

 IE Irland 

 IT Italien 

 LU Luxembourg 

 NL Niederlande 

 NO Norwegen 

 PT Portugal 

 SE Schweden 

 TR Türkei 

 US USA 

Beschreibung: Im NAD-Segment werden Angaben zur Identifikation der beteiligten Partner sowie wichtige 
Adressangaben übertragen. 

Beispiel: NAD+SU+4,01235E?+12::9++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++ 
12345+DE' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0150  SG3 M 2 2 RFF 

Diese Segmentgruppe enthält das RFF-Segment und dient zur Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer des 
Herstellers / Lieferants 

 

 0160 14  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 FC Steuernummer 

 VA Umsatzsteueridentifikationsnummer 

1154 Referenznummer  M an..35 Umsatzsteueridentifikationsnummer 

Beschreibung: Im RFF-Segment wird die Umsatzsteueridentifikationsnummer oder Steuernummer übertragen. 

Beispiel: RFF+VA:1' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0150  SG3 C 1 2 RFF 

Diese Segmentgruppe enthält das RFF-Segment und dient zur Angabe der Unternehmens- / Orts-Registriernummer 
 

 0160 15  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 XA Unternehmens- / Orts-Registriernummer (wie 

vom Gesetz verlangt) 

1154 Referenznummer  M an..35 Umsatzsteueridentifikationsnummer 

Beispiel: RFF+XA:1' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0210  SG5 C 1 2 CTA-COM 

Diese Segmentgruppe enthält das CTA-Segment zur Angabe eines Ansprechpartners. 
 

 0220 16  CTA M 1 2 Kommunikationspartner 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

CTA     

3139   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C056 ABTEILUNGS- ODER 
BEARBEITERANGABEN 

 M   

3413   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3412 Abteilung oder Bearbeiter  M an..35 Name des Sachbearbeiters. 

Beschreibung: Im CTA-Segment kann jeweils für den Sender und Empfänger der Name eines Sachbearbeiters 
übertragen werden, der für diese Nachricht zuständig ist. 

Beispiel: CTA++:Max Mustermann' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0210  SG5 C 1 2 CTA-COM 

Diese Segmentgruppe enthält das CTA-Segment zur Angabe eines Ansprechpartners. 
 

 0230 17  COM C 3 3 Kommunikationsverbindung 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

COM     

C076 KOMMUNIKATIONSVERBINDUNG  M   

3148 Kommunikationsnummer  M an..512  

3155 Kommunikationsweg/ -dienst, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 EM E-Mail 

 FX Fax 

 TE Telefon 

Beschreibung: Ein Segment zur Angabe von Kommunikationsnummer und -typ des im CTA-Segments angegebenen 
Sachbearbeiters oder der Abteilung. 

Beispiel: COM+max_mustermann@e_mail.de:EM' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0110  SG2 M 1 1 Rechnungsempfänger 

Diese Segmentgruppe umfasst das NAD-Segment sowie die Segmentgruppen 3 und 5 und dient zur Angabe der an 
der Nachricht beteiligten Partner und Orte. 

 

 0120 18  NAD M 1 1 Name und Adresse 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

NAD     

3035 PARTNER, QUALIFIER  M an..3 Konstanter Wert: 

 IV Rechnungsempfänger 

C082 IDENTIFIKATION DES PARTNERS  M   

3039 Partneridentifikationsnummer, codiert  M an..35 In Abhängigkeit von dem oben angegebenen Qualifier wird 
hier die Identifikationsnummer des Partners angegeben. 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055 Verwaltende Organisation, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 9 GLN (GS1 als deutscher Herausgeber der 

GLN-Nummern) 

 ZZZ bilateral vereinbart (Kunden- bzw. 

Lieferanten-Nummern) 

C058   N   

3124   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C080 NAME DES PARTNERS  M   

3036 Name des Partners  M an..35 Name 1 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 2 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 3 des Partners. 

C059 STRASSE  M   

3042 Straße und Hausnummer, Postfach  M an..35  

3164 ORT  M an..35  

3229   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3251 POSTLEITZAHL  M an..9  

3207 LAND, CODIERT  M an..3 Auszug Ländercodes nach ISO 3166: 

 AT Österreich 

 BE Belgien 

 BG Bulgarien 

 CA Kanada 

 CH Schweiz 

 DE Deutschland 

 DK Dänemark 

 ES Spanien 

 FI Finnland 

 FR Frankreich 

 GB Großbritannien 

 GR Griechenland 

 IE Irland 

 IT Italien 

 LU Luxembourg 

 NL Niederlande 

 NO Norwegen 

 PT Portugal 

 SE Schweden 

 TR Türkei 

 US USA 

Beschreibung: Im NAD-Segment werden Angaben zur Identifikation der beteiligten Partner sowie wichtige 
Adressangaben übertragen. 

Beispiel: NAD+IV+4,01235E?+12::9++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++ 
12345+DE' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0150  SG3 C 2 2 RFF 

Diese Segmentgruppe enthält das RFF-Segment und dient zur Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer oder 
Steuernummer. 

 

 0160 19  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 FC Steuernummer 

 VA Umsatzsteueridentifikationsnummer 

1154 Referenznummer  M an..35 Umsatzsteueridentifikationsnummer bzw. Zusätzliche 
Identifikationsnummer. 

Beschreibung: Im RFF-Segment wird die Umsatzsteueridentifikationsnummer sowie eine evtl. notwendige zusätzliche 
Identifikationsnummer eines Großhändlers bei einem Zentralregulierer übertragen. 

Beispiel: RFF+VA:1' 
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INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0110  SG2 C 4 1 Partner 

Diese Segmentgruppe umfasst das NAD-Segment sowie die Segmentgruppen 3 und 5 und dient zur Angabe 
weiterer an der Nachricht beteiligten Partner und Orte. 

 

 0120 20  NAD M 1 1 Name und Adresse 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

NAD     

3035 PARTNER, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AB Zentralregulierer (GLN oder Kundennummer 

beim Lieferanten) 

 DP Warenempfänger 

 ST Lieferadresse 

 WS Großhändler 

C082 IDENTIFIKATION DES PARTNERS  C   

3039 Partneridentifikationsnummer, codiert  M an..35 In Abhängigkeit von dem oben angegebenen Qualifier wird 
hier die Identifikationsnummer des Partners angegeben. 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055 Verwaltende Organisation, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 9 GLN (GS1 als deutscher Herausgeber der 

GLN-Nummern) 

 ZZZ bilateral vereinbart (Kunden- bzw. 

Lieferanten-Nummern) 

C058   N   

3124   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C080 NAME DES PARTNERS  M   

3036 Name des Partners  M an..35 Name 1 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 2 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 3 des Partners. 

C059 STRASSE  M   

3042 Straße und Hausnummer, Postfach  M an..35  

3164 ORT  M an..35  

3229   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3251 POSTLEITZAHL  M an..9  

3207 LAND, CODIERT  M an..3 Auszug Ländercodes nach ISO 3166: 

 AT Österreich 

 BE Belgien 

 BG Bulgarien 

 CA Kanada 

 CH Schweiz 

 DE Deutschland 

 DK Dänemark 

 ES Spanien 

 FI Finnland 

 FR Frankreich 

 GB Großbritannien 

 GR Griechenland 

 IE Irland 

 IT Italien 

 LU Luxembourg 

 NL Niederlande 

 NO Norwegen 

 PT Portugal 

 SE Schweden 

 TR Türkei 

 US USA 

Beschreibung: Im NAD-Segment werden Angaben zur Identifikation der beteiligten Partner sowie wichtige 
Adressangaben übertragen. 
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Beispiel: NAD+WS+4,01235E?+12::9++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++ 
12345+DE' 
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 0150  SG3 C 2 2 RFF 

Diese Segmentgruppe enthält das RFF-Segment und dient zur Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer und 
Steuernummer. 

 

 0160 21  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 FC Steuernummer 

 VA Umsatzsteueridentifikationsnummer 

1154 Referenznummer  M an..35 Umsatzsteueridentifikationsnummer bzw. Zusätzliche 
Identifikationsnummer. 

Beschreibung: Im RFF-Segment wird die Umsatzsteueridentifikationsnummer sowie eine evtl. notwendige zusätzliche 
Identifikationsnummer eines Großhändlers bei einem Zentralregulierer übertragen. 

Beispiel: RFF+VA:1' 
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 0210  SG5 C 1 2 CTA-COM 

Diese Segmentgruppe enthält das CTA-Segment zur Angabe eines Ansprechpartners. 
 

 0220 22  CTA M 1 2 Kommunikationspartner 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

CTA     

3139   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C056 ABTEILUNGS- ODER 
BEARBEITERANGABEN 

 M   

3413   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3412 Abteilung oder Bearbeiter  M an..35 Name des Sachbearbeiters. 

Beschreibung: Im CTA-Segment kann jeweils für den Sender und Empfänger der Name eines Sachbearbeiters 
übertragen werden, der für diese Nachricht zuständig ist. 

Beispiel: CTA++:Max Mustermann' 
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 0210  SG5 C 1 2 CTA-COM 

Diese Segmentgruppe enthält das CTA-Segment zur Angabe eines Ansprechpartners. 
 

 0230 23  COM C 3 3 Kommunikationsverbindung 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

COM     

C076 KOMMUNIKATIONSVERBINDUNG  M   

3148 Kommunikationsnummer  M an..512  

3155 Kommunikationsweg/ -dienst, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 EM E-Mail 

 FX Fax 

 TE Telefon 

Beschreibung: Ein Segment zur Angabe von Kommunikationsnummer und -typ des im CTA-Segments angegebenen 
Sachbearbeiters oder der Abteilung. 

Beispiel: COM+max_mustermann@e_mail.de:EM' 
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 0110  SG2 C 1 1 Versandort 

Diese Segmentgruppe umfasst das NAD-Segment sowie die Segmentgruppen 5 und dient zur Angabe der 
Versandadresse. 

 

 0120 24  NAD M 1 1 Name und Adresse 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

NAD     

3035 PARTNER, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 PW Versandort (Versandadresse des Lieferanten) 

C082   N   

3039   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C058   N   

3124   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C080 NAME DES PARTNERS  M   

3036 Name des Partners  M an..35 Name 1 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 2 des Partners. 

3036 Name des Partners  C an..35 Name 3 des Partners. 

C059 STRASSE  M   

3042 Straße und Hausnummer, Postfach  M an..35  

3164 ORT  M an..35  

3229   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3251 POSTLEITZAHL  M an..9  

3207 LAND, CODIERT  M an..3 Auszug Ländercodes nach ISO 3166: 

 AT Österreich 

 BE Belgien 

 BG Bulgarien 

 CA Kanada 

 CH Schweiz 

 DE Deutschland 

 DK Dänemark 

 ES Spanien 

 FI Finnland 

 FR Frankreich 

 GB Großbritannien 

 GR Griechenland 

 IE Irland 

 IT Italien 

 LU Luxembourg 

 NL Niederlande 

 NO Norwegen 

 PT Portugal 

 SE Schweden 

 TR Türkei 

 US USA 

Beschreibung: Im NAD-Segment werden Angaben zur Versandadresse übertragen. 

Beispiel: NAD+PW+++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++12345+DE' 
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 0240  SG6 C 5 1 TAX 

 

 0250 25  TAX M 1 1 Zoll-/Steuer-/Gebührenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

TAX     

5283 ART DER ZOLL-/STEUER-/ 
GEBÜHRENANGABEN, QUALIFIER 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 7 Steuer 

C241 ART DER STEUER  M   

5153 Art der Steuer, codiert  M an..3 Konstanter Wert: 

 VAT Umsatzsteuer 

C533   N   

5289   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5286   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C243 DETAILLIERTE STEUERANGABEN  M   

5279   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5278 Angabe der Steuerrate  M an..17 Angabe des Prozentsatzes der Umsatzsteuer 

5305 Kategorie der Zoll/Steuer/Gebühr  M an..3  B Verlagerung der Umsatzsteuerschuld 

 E Steuerbefreit 

 S Mehrwertsteuer 

 Z Artikel mit Steuersatz "0" 

Implementierungshinweis: Die Angaben des Steuersatzes „0“ soll zukünftig über den Qualifier Z im Datenelement D5303 
angegeben werden. Die Verwendung das Qualifying S in Verbindung mit dem Steuersatz „0" bleibt 
weiterhin erlaubt, wird aber in zukünftigen Versionen entfernt. 

Beispiel: TAX+7+VAT+++:::19.00+S' 
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 0280  SG7 M 1 1 CUX 

Diese Segmentgruppe enthält das CUX-Segment und dient zur Übertragung einer Basiswährung für die gesamte 
Rechnung. 

 

 0290 26  CUX M 1 1 Währungsangabe 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

CUX     

C504 WÄHRUNGSANGABE  M   

6347 Währungsangabe, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 2 Basiswährung 

6345 Währung, codiert  M an..3 Die wichtigsten Währungscodes nach ISO 4217: 

 CAD Kanadische Dollar 

 CHF Schweizer Franken 

 DKK Dänische Kronen 

 EUR Euro 

 GBP Britische Pfund 

 NOK Norwegische Kronen 

 PLN Polnische Zloty 

 SEK Schwedische Kronen 

 USD US Dollar 

Beschreibung: Im CUX-Segment wird die Angabe zu Währungseinheit übertragen. 

Beispiel: CUX+2:EUR' 
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 0310  SG8 C 1 1 Valuta 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente PAT, DTM und PCD und dient zur Übertragung der 
Zahlungsbedingungen. 

 

 0320 27  PAT M 1 1 Zahlungsbedingungen 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PAT     

4279 ART DER ZAHLUNGSBEDINGUNGEN, 
QUALIFIER 

 M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 3 Valuta (Neues Datum für Zahlungsziel. Nur 

verwenden, wenn es vom Rechnungsdatum 

abweicht.) 

Beschreibung: Im PAT-Segment werden die Zahlungsbedingungen sowie ein Zahlungsbezugstermin übertragen. 

Implementierungshinweis: Das Valuta Datum gibt den Zeitpunkt an, ab dem die Skontofrist beginnt. Wird das Valutadatum nicht 
angegeben, gilt das Rechnungsdatum als Beginn für die Skontifrist. 
Wird Valuta Übertragen  
PAT / 4279 = 3  
dann muss zwingend das Valuta-Datum  
DTM / C507 / 2005 = 12 / 2380 = Datum / 2379 = 102 Üertragen werden.  
Dabei gilt, dass Skonto-Tage und Nettotage ab diesem Valutadatum gerechnet werden. 

Beispiel: PAT+3' 
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 0310  SG8 C 1 1 Valuta 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente PAT, DTM und PCD und dient zur Übertragung der 
Zahlungsbedingungen. 

 

 0330 28  DTM M 1 2 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 12 Valutadatum (neues Datum für Zahlungsziel) 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment kann ein Valutadatum übertragen werden. 

Beispiel: DTM+12:20141016:102' 
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 0310  SG8 C 6 1 Skonto 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente PAT, DTM und PCD und dient zur Übertragung der 
Zahlungsbedingungen. 

 

 0320 29  PAT M 1 1 Zahlungsbedingungen 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PAT     

4279 ART DER ZAHLUNGSBEDINGUNGEN, 
QUALIFIER 

 M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 22 Skonto 

C110   N   

4277   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C112 ZAHLUNGSBEDINGUNGEN, 
ZEITANGABEN 

 C   

2475 Zahlungsbezugstermin, codiert  M an..3 Konstanter Wert: 

 5 Rechnungs- bzw. Bezugsdatum auf welches 

sich das Skonto bezieht. 

2009   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

2151   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

2152 Zeiteinheiten, Anzahl  C n..3 Anzahl der Tage für Skonto. 

Beschreibung: Im PAT-Segment werden die Zahlungsbedingungen sowie ein Zahlungsbezugstermin übertragen. 

Implementierungshinweis: Anmerkungen zum Thema Skonto:  
Wird ein Skonto  
PAT / 4279=22  
zu einem Rechnungsdatum  
PAT / C112 / 2475=5  
PAT / C112 / 2152 = Anzahl Tage nangegeben,  
dann muss auch zwingend die Prozentangabe  
PCD / 501 / 5245 = 22 / 5482 (Prozentsatz mit zwei Nachkommastellen) nerfolgen.  
Beispiel:  
PAT+22++5:::14' 
PCD+12:2.00' 
Dem Kunden werden 2% Skonto bei einem Zahlungsziel von 14 Tagen ab Rechnungsdatum eingeräumt. 
Es muss die Zeitangabe (Anzahl Tage) oder das Endedatum für Skontogültigkeit angegeben werden.  
Gestaffelte Skontosätze und Angabe eines Netto-Zahlungsziels:  
PAT+22++5:::14' Zahlung bis 14 Tage nach Rechnungsdatum  
PCD+12:2.00' 2% Skonto  
PAT+22++5:::7' Zahlung bis 7 Tage nach Rechnungsdatum  
PCD+12:2.50' 2,5% Skonto  
PAT+22++5:::3' Zahlung bis 3 Tag nach Rechnungsdatum  
PCD+12:3.00' 3% Skonto  
PAT+ZZZ++5' Nettozahlungsziel  
DTM+12:20060531:102' 31.05.2006 
Sollte statt Skonto-Tage und Nettotage ein festes Datum  
PAT / DTM / C507 / 2005 = 13 oder 343 Übertragen werden, dann muss dieses Datum zwingend nach 
dem Valutadatum liegen.  
Beispiel:  
Valutadatum = 30.06.2005, dann ist das Skonto-Datum oder Netto-Datum erst ab n1.07.2005 möglich. 
Wird ein Skonto  
PAT / 4279=22 zu einem festen Enddatum für die Skontogültigkeit  
PAT / DTM / C507 / 2005 = 343 (Ende-Datum Skonto)  
PAT / DTM / C507 / 2380 = Festes Datum nangegeben, dann muss auch zwingend die Prozentangabe  
PCD / 501 / 5482 (Prozentsatz mit zwei Nachkommastellen) erfolgen  
Beispiel:  
PAT+22' 
DTM+343:20050615:102'  
PCD+12:2.00' 
Dem Kunden werden 2% Skonto bei einer Zahlung bis zum 15.06.2005 eingeräumt. 

Beispiel: PAT+22++5:::9' 

42 150



INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0310  SG8 C 6 1 Skonto 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente PAT, DTM und PCD und dient zur Übertragung der 
Zahlungsbedingungen. 

 

 0330 30  DTM C 1 2 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 343 Endedatum für Skontogültigkeit 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment kann ein Skontodatum übertragen werden. 

Beispiel: DTM+343:20141029:102' 
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 0310  SG8 C 6 1 Skonto 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente PAT, DTM und PCD und dient zur Übertragung der 
Zahlungsbedingungen. 

 

 0340 31  PCD M 1 2 Prozentangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PCD     

C501 PROZENTANGABEN  M   

5245 Prozentangaben, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 12 Skonto 

5482 Prozentsatz  M n..10 Angabe des Prozentsatzes mit zwei Nachkommastellen. 

Beschreibung: Im PCD-Segment kann ein Skonto-Prozentsatz übertragen werden. 

Beispiel: PCD+12:9' 
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 0310  SG8 C 1 1 Nettozahlungsziel 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente PAT, DTM und PCD und dient zur Übertragung der 
Zahlungsbedingungen. 

 

 0320 32  PAT M 1 1 Zahlungsbedingungen 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PAT     

4279 ART DER ZAHLUNGSBEDINGUNGEN, 
QUALIFIER 

 M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 ZZZ Nettozahlungsziel 

C110   N   

4277   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C112 ZAHLUNGSBEDINGUNGEN, 
ZEITANGABEN 

 M   

2475 Zahlungsbezugstermin, codiert  M an..3 Konstanter Wert: 

 5 Rechnungs- bzw. Bezugsdatum auf welches 

sich das Skonto bezieht. 

2009   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

2151   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

2152 Zeiteinheiten, Anzahl  C n..3 Anzahl der Tage für Nettozahlungsziel. 

Beschreibung: Im PAT-Segment werden die Zahlungsbedingungen sowie ein Zahlungsbezugstermin übertragen. 

Implementierungshinweis: Es muss die Zeitangabe (Anzahl Tage) oder das Fälligkeitsdatum angegeben werden.  
Wird ein Nettozahlungsziel übertragen  
PAT / 4279 = ZZZ dann muss das Zahlungsziel im Bezug zum Rechnungsdatum  
PAT / C112 / 2475=5 nPAT / C112 / 2152 = Anzahl Tage noder als Fälligkeitsdatum bei Nettozahlung  
DTM / 507 / 2005 = 13 / 2380 = Datum / 2379 = 102  
Übertragen werden.  
Beispiel:  
PAT+ZZZ++5'  
DTM+13:20050531:102'  
Dem Kunden wird ein Nettozahlungsziel bis zum 31.05.2005 eingeräumt. 

Beispiel: PAT+ZZZ++5:::9' 
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 0310  SG8 C 1 1 Nettozahlungsziel 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente PAT, DTM und PCD und dient zur Übertragung der 
Zahlungsbedingungen. 

 

 0330 33  DTM C 1 2 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 13 Fälligkeitsdatum bei Nettozahlung 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment kann ein Fälligkeitsdatum übertragen werden. 

Beispiel: DTM+13:20141016:102' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

 

 0920 34  LIN M 1 1 Positionsdaten 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

LIN     

1082 POSITIONSNUMMER  M n..6 Positionsnummer der Rechnungsposition. 

1229 ART DES VORGANGS, CODIERT  C an..3 Falls die Position bonusfähig ist, wird dieses Datenelement 
leer gelassen. 
Folgender Code steht zur Verfügung: 

 5 Position ist icht bonusfähig 

C212 PRODUKTIDENTIFIKATION  M   

7140 Waren-/Leistungsnummer  M an..35 Artikelnummer des Lieferanten; Ist keine Artikelnummer 
vorhanden, so erfolgt eine Textspezifizierung im Segment 
IMD. Die Datenelementgruppe C212 wird in diesem Fall 
nicht übertragen. 

7143 Waren-/Leistungsnummer, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 EN GTIN-Nummer 

 MF Werksartikelnummer 

Beschreibung: Im LIN-Segment wird eine Rechnungsposition durch eine eindeutig, aufsteigende Positionsnummer 
sowie durch eine Artikelnummer identifiziert. Ein Bezug zur Positionsnummer der Bestellung wird im 
RFF-Segment hergestellt. 

Beispiel: LIN+9+5+1:MF' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

 

 0920 34  LIN M 1 1 Positionsdaten 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

LIN     

1082 POSITIONSNUMMER  M n..6 Positionsnummer der Rechnungsposition. 

1229 ART DES VORGANGS, CODIERT  C an..3 Falls die Position bonusfähig ist, wird dieses Datenelement 
leer gelassen. 
Folgender Code steht zur Verfügung: 

 5 Position ist icht bonusfähig 

C212 PRODUKTIDENTIFIKATION  M   

7140 Waren-/Leistungsnummer  M an..35 Artikelnummer des Lieferanten; Ist keine Artikelnummer 
vorhanden, so erfolgt eine Textspezifizierung im Segment 
IMD. Die Datenelementgruppe C212 wird in diesem Fall 
nicht übertragen. 

7143 Waren-/Leistungsnummer, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 EN GTIN-Nummer 

 MF Werksartikelnummer 

Beschreibung: Im LIN-Segment wird eine Rechnungsposition durch eine eindeutig, aufsteigende Positionsnummer 
sowie durch eine Artikelnummer identifiziert. Ein Bezug zur Positionsnummer der Bestellung wird im 
RFF-Segment hergestellt. 

Beispiel: LIN+9+5+1:MF' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

 

 0920 34  LIN M 1 1 Positionsdaten 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

LIN     

1082 POSITIONSNUMMER  M n..6 Positionsnummer der Rechnungsposition. 

1229 ART DES VORGANGS, CODIERT  C an..3 Falls die Position bonusfähig ist, wird dieses Datenelement 
leer gelassen. 
Folgender Code steht zur Verfügung: 

 5 Position ist icht bonusfähig 

C212 PRODUKTIDENTIFIKATION  M   

7140 Waren-/Leistungsnummer  M an..35 Artikelnummer des Lieferanten; Ist keine Artikelnummer 
vorhanden, so erfolgt eine Textspezifizierung im Segment 
IMD. Die Datenelementgruppe C212 wird in diesem Fall 
nicht übertragen. 

7143 Waren-/Leistungsnummer, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 EN GTIN-Nummer 

 MF Werksartikelnummer 

Beschreibung: Im LIN-Segment wird eine Rechnungsposition durch eine eindeutig, aufsteigende Positionsnummer 
sowie durch eine Artikelnummer identifiziert. Ein Bezug zur Positionsnummer der Bestellung wird im 
RFF-Segment hergestellt. 

Beispiel: LIN+9+5+1:MF' 
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Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten.
Im Fall, dass Rechnungen nur aus Zuschlägen bestehen, sollten diese aus Konformität zur EN16931, ZUGFeRD und
XRechnung als Position übertragen werden. Die Übertragung von Rechnungen ohne Positionen bleibt syntaktisch
weiterhin erlaubt. In zukünftigen Versionen wird die SG25 Pflicht.
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 0930 35  PIA C 1 2 Zusätzkliche Produktinformation 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PIA     

4347 PRODUKT-IDENTIFIKATIONSFUNKTION  M an..3 Konstanter Wert: 

 1 zusätzliche Produktinformation 

C212 WAREN-/LEISTUNGSNUMMER 
IDENTIFIKATION 

 M   

7140 Waren-/Leistungsnummer  M an..35 Artikelnummer 

7143 Waren-/Leistungsnummer, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 EN GTIN 

Implementierungshinweis: Wenn vorhanden, sollten beide Nummern übertragen werden 

Beispiel: PIA+1+1:EN' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 0940 36  IMD M 1 2 Spezifizierung des Artikels (Kurztext1) (Pflicht) 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

IMD     

7077   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7081   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C273 BESCHREIBUNG DER POSITION  M   

7009 Beschreibung der Position  M an..17 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 SP Spezifizierung des Artikels 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7008 Beschreibung der Position  M an..35 Stellen 1-35. 

7008 Beschreibung der Position  C an..5 Stellen 36-40. 

Beschreibung: Im IMD-Segment muss eine Spezifizierung des Artikels übertragen werden. 

Implementierungshinweis: Code SP für Spezifizierung des Artikels  
Die Angabe des Artikeltextes (entspricht dem Artikelkurztext) ist erforderlich, um diesen insbesondere 
zur elektronischen Archivierung zu verwenden.  
Die Angabe des Artikeltextes zusätzlich zu einer Artikelnummer führt nicht zur Aussteuerung einer 
Rechnung oder einer manuellen Bearbeitung.  
Zur Spezifizierung des Artikels stehen 2*40 Stellen Text durch zweimaliges Wiederholen des IMD- 
Segmentes zur Verfügung.  
Wird der Code SP angegeben, besteht zusätzlich noch die Möglichkeit den Code ZU für Zusatztext zu 
verwenden, so dass in diesem Fall das Segment IMD maximal zehnmal wiederholt werden kann. 

Beispiel: IMD+++SP:::Artikeltext Artikeltext Artikeltext:Artik' 

49 150



INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 0940 37  IMD C 1 2 Spezifizierung des Artikels (Kurztext 2) 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

IMD     

7077   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7081   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C273 BESCHREIBUNG DER POSITION  M   

7009 Beschreibung der Position  M an..17 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 SP Spezifizierung des Artikels 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7008 Beschreibung der Position  M an..35 Stellen 1-35. 

7008 Beschreibung der Position  C an..5 Stellen 36-40. 

Beschreibung: Im IMD-Segment kann eine Spezifizierung des Artikels übertragen werden. 

Beispiel: IMD+++SP:::Artikeltext Artikeltext Artikeltext:Artik' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 0940 38  IMD C 8 2 Zusatztext zur Position 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

IMD     

7077   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7081   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C273 BESCHREIBUNG DER POSITION  M   

7009 Beschreibung der Position  M an..17 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 ZU Zusatztext zur Position 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7008 Zusatztext zur Position  M an..35 Stellen 1-35. 

7008 Zusatztext zur Position  C an..5 Stellen 36-40. 

Beschreibung: Im IMD-Segment kann ein Zusatztext zur Position eines Artikels übertragen werden. 

Implementierungshinweis: Code ZU für Zusatztext zur Position  
Dieser Code wird verwendet, wenn zusätzlich zur Artikelnummer eine verbale Beschreibung der Position 
notwendig ist.  
In diesem Fall steht eine achtmalige Wiederholung des IMD-Segmentes mit jeweils 40 Stellen Text (also 
insgesamt 320 Stellen Text) zur Verfügung. 

Beispiel: IMD+++ZU:::Artikeltext Artikeltext Artikeltext:Artik' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 0960 39  QTY M 1 2 Menge 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

QTY     

C186 MENGENANGABEN  M   

6063 Menge, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 12 Menge 

6060 Menge  M n..15 Menge des Artikels mit drei Nachkommastellen. 

6411 Maßeinheit, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 CMK Quadrat-Zentimeter 

 CMQ Kubik-Zentimeter 

 CMT Zentimeter 

 DZN Dutzend 

 GRM Gramm 

 HLT Hekto-Liter 

 HUR Stunde 

 KGM Kilogramm 

 KTM Kilometer 

 LTR Liter 

 MIN Minute 

 MMT Millimeter 

 MTK Quadrat-Meter 

 MTQ Kubik-Meter 

 MTR Meter 

 PAK Packung 

 PCE Stück 

 PR Paar 

 RO Anzahl Rollen 

 SET Satz 

 TNE Tonne 

 UI Arbeitseinheiten 

Beschreibung: Im QTY-Segment wird die berechnete Menge und die Maßeinheit der Position übertragen. 

Beispiel: QTY+12:9:CMK' 

52 150



INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 0980 40  ALI C 1 2 Zusätzliche Angaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALI     

3239 HERKUNFTSLAND  M an..3 Auszug aus Ländercodes nach ISO 3166: 

 AT Österreich 

 BE Belgien 

 BG Bulgarien 

 CA Kanada 

 CH Schweiz 

 DE Deutschland 

 DK Dänemark 

 ES Spanien 

 FI Finnland 

 FR Frankreich 

 GB Großbritannien 

 GR Griechenland 

 IE Irland 

 IT Italien 

 LU Luxembourg 

 NL Niederlande 

 NO Norwegen 

 PT Portugal 

 SE Schweden 

 TR Türkei 

 US USA 

Beschreibung: Im ALI-Segment kann das Herkunftsland übertragen werden. 

Beispiel: ALI+DE' 
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 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 0990 41  DTM M 1 2 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 35 Tatsächliches Lieferdatum (Leistungsdatum) 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beispiel: DTM+35:20141016:102' 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 1000 42  GIN C 1 2 Waren-Identifikationsnummer 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

GIN     

7405 IDENTIFIKATIONSNUMMER, QUALIFIER  M an..3 Konstanter Wert: 

 SC Zolltarifnummer 

C208 IDENTIFIKATIONSNUMMER  M   

7402 Identifikationsnummer  M an..35 Zolltarifnummer. 

Beschreibung: Im GIN-Segment kann die Zolltarifnummer übertragen werden. 

Beispiel: GIN+SC+1' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 1040 43  FTX C 1 2 Rechnungs- bzw. Dokumententext 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

FTX     

4451 TEXT, QUALIFIER  M an..3 Konstanter Wert: 

 INV Rechnungs- bzw. Dokumententext 

4453   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C107 Text reference  C   

4441   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C108 FREIER TEXT  M   

4440 Freier Text  M an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

Beschreibung: Im FTX-Segment kann im Positionsteil ein Text zur Rechnungs- bzw. Gutschriftsposition übertragen 
werden.  

Implementierungshinweis: Nach Möglichkeit sollte von diesem Segment kein Gebrauch gemacht werden, da sonst eine manuelle 
Bearbeitung der Nachricht notwendig wird. 

Beispiel: FTX+INV+++Rechnungs- / Dokumententext:Rechnungs- / Dokumententext:Rechnungs-  
/ Dokumententext:Rechnungs- / Dokumententext:Rechnungs- / Dokumententext' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0910  SG25 C 9999 1 LIN-PIA-IMD-QTY-ALI-DTM-GIN-FTX-SG26-SG27-SG28- 

SG29-SG33-SG38 

Diese Segmentgruppe umfasst die Segmente LIN, PIA, IMD, QTY, ALI, GIN, FTX sowie die Segmentgruppen 28, 29 
und 38. Sie dient zur Übertragung der Positionsdaten. 

 

 1040 44  FTX C 1 2 Hinweis auf das Reverse-Charge-Verfahren 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

FTX     

4451 TEXT, QUALIFIER  M an..3 Konstanter Wert: 

 TXD Hinweis auf das Reverse-Charge-Verfahren 

4453   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C107 Text reference  C   

4441   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C108 FREIER TEXT  M   

4440 Freier Text  M an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

4440 Freier Text  C an..70  

Beschreibung: Im FTX-Segment kann im Positionsteil ein Text zur Rechnungs- bzw. Gutschriftsposition übertragen 
werden.  

Implementierungshinweis: Nach Möglichkeit sollte von diesem Segment kein Gebrauch gemacht werden, da sonst eine manuelle 
Bearbeitung der Nachricht notwendig wird. 

Beispiel: FTX+TXD+++Steuerschuldnerschaft des Leistungsempfängers:Steuerschuldnerschaft 
 des Leistungsempfängers:Steuerschuldnerschaft des Leistungsempfängers:Steuer 
schuldnerschaft des Leistungsempfängers:Steuerschuldnerschaft des Leistungsem 
pfängers' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
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 1050  SG26 M 1 2 Positionssumme inkl. aller Zu- und Abschläge 

 

 1060 45  MOA M 1 2 Positionssumme inkl. aller Zu- und Abschläge 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 Monetary amount  M   

5025 Monetary amount type qualifier  M an..3  203 Line item amount 

5004 Monetary amount  M n..18  

Beispiel: MOA+203:9' 
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 1080  SG27 C 10 2 PAT 

 

 1090 46  PAT M 1 2 Zahlungsbedingungen 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PAT     

4279 Payment terms type qualifier  M an..3  NSF Nicht-Skontofähige Position 

Beispiel: PAT+NSF' 
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 1130  SG28 M 2 2 PRI 

Diese Segmentgruppe enthält das PRI-Segment und dient zur Übertragung der Preise der Position. 
 

 1140 47  PRI M 1 2 Preisangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PRI     

C509 PREISINFORMATION  M   

5125 Preis, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 GRP Bruttopreis 

 NTP Nettopreis 

5118 Preis  M n..15 Preis des Artikels mit zwei Nachkommastellen. 

5375   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5387   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5284 Preisbasis je Einheit  M n..9 Menge auf die sich der vorher angegebene Preis und die in 
Datenelement 6411 angegebene Maßeinheit bezieht. 
Bezieht sich der Preis z. B. auf ein Stück, so muss in diesem 
Datenelement eine 1 und im Datenelement 6411 der Code 
PCE für Stück übertragen werden. 
1 = 1 Einheit  
10 = 10 Einheiten  
100 = 100 Einheiten  
1000 = 1000 Einheiten 
Die Angabe muss den Stammdaten entsprechen. 
Die Preisbasis ist wie folgt anzugeben: 

6411 Maßeinheit, Qualifier  M an..3 Dieses Datenelement ist nur dann anzuwenden, wenn sich 
die Preisangabe auf eine andere Maßeinheit bezieht als die 
Mengenangabe der Bestellung. 
Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 CMK Quadrat-Zentimeter 

 CMQ Kubik-Zentimeter 

 CMT Zentimeter 

 DZN Dutzend 

 GRM Gramm 

 HLT Hekto-Liter 

 HUR Stunde 

 KGM Kilogramm 

 KTM Kilometer 

 LTR Liter 

 MIN Minute 

 MMT Millimeter 

 MTK Quadrat-Meter 

 MTQ Kubik-Meter 

 MTR Meter 

 PAK Packung 

 PCE Stück 

 PR Paar 

 RO Anzahl Rollen 

 SET Satz 

 TNE Tonne 

 UI Arbeitseinheiten 

Beschreibung: Im PRI-Segment wird der Brutto- und / oder der Nettopreis übertragen. Einer der beiden Preise muss 
übertragen werden. 

Anmerkung: Bruttopreis: Preise ohne Zu- und Abschläge.  
Nettopreise: Preis inkl. Zu- und Abschläge 

Beispiel: PRI+GRP:9:::9:CMK' 
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 1190  SG29 C 1 2 Referenz Bestellung 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung der 
Bestellung. 

 

 1200 48  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 ON Bestellnummer des Großhändlers 

1154 Referenznummer  M an..35 Referenznummer, bezogen auf den in Datenelement 1153 
gewählten Qualifier. 

1156 Zeilennummer  C an..6 Zeilennummer im referenzierten Beleg 

Beschreibung: Im RFF-Segment werden Nummern zu Dokumenten übertragen, auf die sich die Rechnungsposition 
bezieht. 

Beispiel: RFF+ON:1:1' 
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 1190  SG29 C 1 2 Referenz Bestellung 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung der 
Bestellung. 

 

 1210 49  DTM C 1 3 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 171 Referenzdatum 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment werden Datumsangaben zu den zuvor referenzierten Dokumenten übertragen. 

Beispiel: DTM+171:20141015:102' 
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 1190  SG29 C 1 2 Referenz Lieferschein 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung des 
Lieferscheins 

 

 1200 50  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AAJ Lieferscheinnummer des Lieferanten 

1154 Referenznummer  M an..35 Referenznummer, bezogen auf den in Datenelement 1153 
gewählten Qualifier. 

1156 Zeilennummer  M an..6 Zeilennummer im referenzierten Beleg 

Beschreibung: Im RFF-Segment werden Nummern zu Dokumenten übertragen, auf die sich die Rechnungsposition 
bezieht. 

Beispiel: RFF+AAJ:1:1' 
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 1190  SG29 C 1 2 Referenz Lieferschein 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung des 
Lieferscheins 

 

 1210 51  DTM M 1 3 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 171 Referenzdatum 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment werden Datumsangaben zu den zuvor referenzierten Dokumenten übertragen. 

Beispiel: DTM+171:20141015:102' 
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 1190  SG29 C 1 2 Referenz Lieferavis 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung des 
Lieferavis 

 

 1200 52  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AAY Lieferavisnummer des Lieferanten 

1154 Referenznummer  M an..35 Referenznummer, bezogen auf den in Datenelement 1153 
gewählten Qualifier. 

1156 Zeilennummer  M an..6 Zeilennummer im referenzierten Beleg 

Beschreibung: Im RFF-Segment werden Nummern zu Dokumenten übertragen, auf die sich die Rechnungsposition 
bezieht. 

Beispiel: RFF+AAY:1:1' 
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 1190  SG29 C 1 2 Referenz Lieferavis 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung des 
Lieferavis 

 

 1210 53  DTM C 1 3 Datum-/Zeit-/Periodenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

DTM     

C507 DATUM-/ZEIT-/PERIODENANGABEN  M   

2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 171 Referenzdatum 

2380 Datum-/Zeit-/Periodenangaben  M an..35 Datum, formatiert wie in Datenelement 2379 angezeigt. 

2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, 
Qualifier 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 102 JJJJMMTT 

Beschreibung: Im DTM-Segment werden Datumsangaben zu den zuvor referenzierten Dokumenten übertragen. 

Beispiel: DTM+171:20141015:102' 
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 1190  SG29 C 7 2 Referenzangaben ohne Dokumenten- / Nachrichtendatum 

Diese Segmentgruppe umfasst das RFF-Segment sowie das DTM-Segment und dient zur Referenzierung von 
Dokumenten, auf die sich die Rechnungsposition bezieht. (Anwendung bei Sammelrechnungen) 

 

 1200 54  RFF M 1 2 Referenzangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

RFF     

C506 REFERENZANGABEN  M   

1153 Referenz, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AAG Angebotsnummer 

 ACD Zusätzliche Referenz, hier 

Sammelbestellnummer 

 ACE Bestellbestätigungsnummer des Lieferanten 

 ADA Rückgabenummer des Großhändlers 

1154 Referenznummer  M an..35 Referenznummer, bezogen auf den in Datenelement 1153 
gewählten Qualifier. 

1156 Zeilennummer  C an..6 Zeilennummer im referenzierten Beleg 

Beschreibung: Im RFF-Segment werden Nummern zu Dokumenten übertragen, auf die sich die Rechnungsposition 
bezieht. 

Beispiel: RFF+ACE:1:1' 
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 1340  SG33 C 1 2 TAX-MOA 

 

 1350 55  TAX M 1 2 Zoll-/Steuer-/Gebührenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

TAX     

5283 ART DER ZOLL-/STEUER-/ 
GEBÜHRENANGABEN, QUALIFIER 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 7 Steuer 

C241 ART DER STEUER  M   

5153 Art der Steuer, codiert  M an..3 Konstanter Wert: 

 VAT Umsatzsteuer 

C533   N   

5289   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5286   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C243 DETAILLIERTE STEUERANGABEN  M   

5279   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5278 Angabe der Steuerrate  M an..17 Angabe des Prozentsatzes der Umsatzsteuer 

5305 Kategorie der Zoll/Steuer/Gebühr  M an..3  B Verlagerung der Umsatzsteuerschuld 

 E Steuerbefreit 

 S Mehrwertsteuer 

 Z Artikel mit Steuersatz "0" 

Implementierungshinweis: Die Angaben des Steuersatzes „0“ soll zukünftig über den Qualifier Z im Datenelement D5303 
angegeben werden. Die Verwendung das Qualifying S in Verbindung mit dem Steuersatz „0" bleibt 
weiterhin erlaubt, wird aber in zukünftigen Versionen entfernt. 

Beispiel: TAX+7+VAT+++:::0+B' 
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 1340  SG33 C 1 2 TAX-MOA 

 

 1360 56  MOA M 1 3 Geldbetrag 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 GELDBETRAG  M   

5025 Art des Geldbetrages, Qualifier  M an..3  124 Steuerbetrag gemäß Steuerschlüssel 

5004 Geldbetrag  M n..18 Absoluter Geldbetrag der Umsatzsteuer mit maximal zwei 
Nachkommastellen. 

Beispiel: MOA+124:0' 
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 1500  SG38 C 1 2 Multiplikator 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie die Segmentgruppen 40 und 41. Es dient zur Übertragung 
von Zu- und Abschlägen zu den Rechnungspositionen. 

 

 1510 57  ALC M 1 2 Multiplikator 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALC     

5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 J Anpassung 

C552   N   

1230   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

4471   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1227   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C214 BESONDERE LEISTUNGEN  M   

7161 Besondere Leistungen, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 SF Multiplikator 

Beschreibung: Bei der Angabe eines Multiplikators handelt es sich um einen Nettomultiplikator, in dem alle Zu- und 
Abschläge für diese Position bereits eingerechnet sind.  
Der Multiplikator dient der automatischen Rechnungsprüfung, die Einzelkonditionen zur Information und 
manuellen Recherche bei Abweichungen, die bei der automatischen Prüfung festgestellt wurden. 

Beispiel: ALC+J++++SF' 
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 1570  SG40 M 1 3 PCD 

Diese Segmentgruppe enthält das PCD-Segment und dient zur Übertragung von Prozentangaben zu den Zu- oder 
Abschlägen. 

 

 1580 58  PCD M 1 3 Prozentangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PCD     

C501 PROZENTANGABEN  M   

5245 Prozentangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 1 Multiplikator 

5482 Prozentsatz  M n..10 Der Mulitplikator wird mit bis zu acht Nachkommastellen 
übertragen. 

Beschreibung: Im PCD-Segment wird ein Multiplikator zur Rechnungsposition übertragen. 

Beispiel: PCD+1:9' 
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 1500  SG38 C 30 2 Zu- und Abschläge 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie die Segmentgruppen 40 und 41. Es dient zur Übertragung 
von Zu- und Abschlägen zu den Rechnungspositionen. 

 

 1510 59  ALC M 1 2 Zu- und Abschläge 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALC     

5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 A Abschlag 

 C Zuschlag 

C552   N   

1230   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

4471   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1227   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C214 BESONDERE LEISTUNGEN  M   

7161 Besondere Leistungen, codiert  M an..3  AA Werbekostenzuschuss 

 AAA Telekommunikationskosten (Aufgenommen 

aus Kompatibilität zur EN16931) 

 AAB Kosten für Warenrücksendungen 

 AAC Änderungskosten (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAD Auftragsfertigung (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAE Auslagen (Aufgenommen aus Kompatibilität 

zur EN16931) 

 AAF Zuschlag für Leistungen außer Haus 

(Aufgenommen aus Kompatibilität zur 

EN16931) 

 AAG Goldzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAH Bearbeitungszuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAI Beglaubigungsgebühr (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAJ Kupferzuschlag 

 AAK Energiezuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAL Abzug für fehlende Teile (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAM Gummizuschlag 

 AAN Messingzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 
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 1500  SG38 C 30 2 Zu- und Abschläge 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie die Segmentgruppen 40 und 41. Es dient zur Übertragung 
von Zu- und Abschlägen zu den Rechnungspositionen. 

 

 1510 59  ALC M 1 2 Zu- und Abschläge 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALC     

5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 A Abschlag 

 C Zuschlag 

C552   N   

1230   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

4471   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1227   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C214 BESONDERE LEISTUNGEN  M   

7161 Besondere Leistungen, codiert  M an..3 

 AAA Telekommunikationskosten (Aufgenommen 

aus Kompatibilität zur EN16931) 

 AAB Kosten für Warenrücksendungen 

 AAC Änderungskosten (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAD Auftragsfertigung (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAE Auslagen (Aufgenommen aus Kompatibilität 

zur EN16931) 

 AAF Zuschlag für Leistungen außer Haus 

(Aufgenommen aus Kompatibilität zur 

EN16931) 

 AAG Goldzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAH Bearbeitungszuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAI Beglaubigungsgebühr (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAJ Kupferzuschlag 

 AAK Energiezuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAL Abzug für fehlende Teile (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAM Gummizuschlag 

 AAN Messingzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 
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 1500  SG38 C 30 2 Zu- und Abschläge 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie die Segmentgruppen 40 und 41. Es dient zur Übertragung 
von Zu- und Abschlägen zu den Rechnungspositionen. 

 

 1510 59  ALC M 1 2 Zu- und Abschläge 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALC     

5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 A Abschlag 

 C Zuschlag 

C552   N   

1230   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

4471   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1227   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C214 BESONDERE LEISTUNGEN  M   

 AA Werbekostenzuschuss 

 AAA Telekommunikationskosten (Aufgenommen 

aus Kompatibilität zur EN16931) 

 AAB Kosten für Warenrücksendungen 

 AAC Änderungskosten (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAD Auftragsfertigung (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAE Auslagen (Aufgenommen aus Kompatibilität 

zur EN16931) 

 AAF Zuschlag für Leistungen außer Haus 

(Aufgenommen aus Kompatibilität zur 

EN16931) 

 AAG Goldzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAH Bearbeitungszuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAI Beglaubigungsgebühr (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAJ Kupferzuschlag 

 AAK Energiezuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAL Abzug für fehlende Teile (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAM Gummizuschlag 

 AAN Messingzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 ZZZ Bilateral vereinbart 
Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7160 Spezielle Kondition  M an..35 Hier muss die Bezeichnung der Kondition übertragen 
werden. 

Beschreibung: Das ALC-Segment dient zur Angabe von Zu- und Abschlägen für einzelne Positionen. 

Beispiel: ALC+A++++ZZZ:::Konditionsbezeichnung' 

Folgende Codes stehen zur Verfügung:

Die vollständige Liste der Codes ist im Anhang (Codelisten,
Datenelement 7161, ab Seite 131) aufgeführt.

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7160 Spezielle Kondition  M an..35 Hier muss die Bezeichnung der Kondition übertragen 
werden. 

Beschreibung: Das ALC-Segment dient zur Angabe von Zu- und Abschlägen für einzelne Positionen. 

Beispiel: ALC+A++++ZZZ:::Konditionsbezeichnung' 
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 1500  SG38 C 30 2 Zu- und Abschläge 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie die Segmentgruppen 40 und 41. Es dient zur Übertragung 
von Zu- und Abschlägen zu den Rechnungspositionen. 

 

 1510 59  ALC M 1 2 Zu- und Abschläge 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALC     

5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 A Abschlag 

 C Zuschlag 

C552   N   

1230   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

4471   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1227   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C214 BESONDERE LEISTUNGEN  M   

7161 Besondere Leistungen, codiert  M an..3  AA Werbekostenzuschuss 

 AAA Telekommunikationskosten (Aufgenommen 

aus Kompatibilität zur EN16931) 

 AAB Kosten für Warenrücksendungen 

 AAC Änderungskosten (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAD Auftragsfertigung (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAE Auslagen (Aufgenommen aus Kompatibilität 

zur EN16931) 

 AAF Zuschlag für Leistungen außer Haus 

(Aufgenommen aus Kompatibilität zur 

EN16931) 

 AAG Goldzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAH Bearbeitungszuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAI Beglaubigungsgebühr (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAJ Kupferzuschlag 

 AAK Energiezuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAL Abzug für fehlende Teile (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAM Gummizuschlag 

 AAN Messingzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 
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 1570  SG40 C 1 3 PCD 

Diese Segmentgruppe enthält das PCD-Segment und dient zur Übertragung von Prozentangaben zu den Zu- oder 
Abschlägen. 

 

 1580 60  PCD M 1 3 Prozentangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

PCD     

C501 PROZENTANGABEN  M   

5245 Prozentangaben, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 3 Prozentsatz 

5482 Prozentsatz  M n..10 Der Prozentsatz wird mit bis zu zwei Nachkommastellen 
übertragen. 

Beschreibung: Im PCD-Segment wird ein Prozentsatz zur Rechnungsposition übertragen. Prozentsätze für 
Rabattangaben dienen nur zur Information. 

Beispiel: PCD+3:9' 
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 1600  SG41 C 1 3 Geldbetrag 

Diese Segmentgruppe enthält das MOA-Segment und dient zur Übertragung von Zu- oder Abschlägen als festen 
Geldbetrag. 

 

 1610 61  MOA M 1 3 Geldbetrag 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 GELDBETRAG  M   

5025 Geldbetrag, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 8 Geldbetrag 

5004 Geldbetrag  M n..18 Zu- oder Abschlag mit bis zu zwei Nachkommastellen. Wert 
bezogen auf den im Datenelement Gr. 38-ALC-C214-7161 
eingegebenen Code (absoluter Euro-Betrag). 

Beschreibung: Im MOA-Segment wird ein Geldbetrag als Zu- oder Abschlag übertragen. 

Beispiel: MOA+8:9' 
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 1600  SG41 C 1 3 Zuschlags- oder Abschlagsbasis 

Diese Segmentgruppe enthält das MOA-Segment und dient zur Übertragung der Abschlasbasis. 
 

 1610 62  MOA M 1 3 Geldbetrag 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 GELDBETRAG  M   

5025 Geldbetrag, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 25 Zuschlags- oder Abschlagsbasis 

5004 Geldbetrag  M n..18 Zu- oder Abschlag mit bis zu zwei Nachkommastellen. Wert 
bezogen auf den im Datenelement Gr. 38-ALC-C214-7161 
eingegebenen Code (absoluter Euro-Betrag). 

Beschreibung: Im MOA-Segment wird ein Geldbetrag als Zuschlags- und Abschlagsbasis übertragen. 

Beispiel: MOA+25:9' 

75 150



INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 1840 63  UNS M 1 0 Abschnitts-Kontrollsegment 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

UNS     

0081 ABSCHNITTS-KENNUNG, CODIERT  M a1 Konstanter Wert: 

 S Trennung von Positions- und Summenteil 

Beschreibung: Das UNS-Segment ist ein Service-Segment und kennzeichnet die Trennung zwischen Positions- und 
Summenteil. 

Beispiel: UNS+S' 

76 150



INVOIC 

Segmentbeschreibungen 

 

 

 

No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   / 

 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 1860  SG48 M 8 1 MOA 

Diese Segmentgruppe enthält das Segment MOA und dient zur Angabe der Rechnungssummen. 
Zu übertragene Rechnungssummen  
Summe der Positionswerte   
+/- EURO Wert (Zu- & Abschläge)  
= Warenwert  
+ Nebenkosten  
= USt.-pflichtiger Betrag  
+ Umsatzsteuer   
= Rechnungsbetrag  
Skontofähiger Anteil des Warenwertes    
Zu nutzende Elemente   
SG 48/MOA/C516/5004 mit Code 79  
SG 51/ALC/MOA   
SG 48/MOA/C516/5004 mit Code 56  
SG 51/ALC/MOA  
SG 48/MOA/C516/5004 mit Code 125  
SG 50/TAX/MOA   
SG 48/MOA/C516/5004 mit Code 9  
SG 48/MOA/C516/5004 mit Code 12  

 

 1870 64  MOA M 1 1 Geldbetrag 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 GELDBETRAG  M   

5025 Art des Geldbetrages, Qualifier  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 109 Skontofähiger Betrag 

 12 Bonuspflichtiger Anteil des Warenwertes 

 124 Steuerbetrag 

 125 Umsatzsteuerpflichtiger Betrag (Pflichtfeld) 

 56 Warenwert 

 79 Summe der Positionswerte 

 9 Rechnungsbetrag (Pflichtfeld) 

5004 Geldbetrag  M n..18 Summe entsprechend dem in Datenelement 5025 
angegebenen Qualifier. 

Beschreibung: Im MOA-Segment werden die Rechnungssummen übertragen. 

Beispiel: MOA+79:9' 
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 1910  SG50 M 6 1 TAX-MOA 

Diese Segmentgruppe enthält das TAX-Segment sowie das MOA-Segment und dient zur Übertragung der 
Umsatzsteuer. 

 

 1920 65  TAX M 1 1 Zoll-/Steuer-/Gebührenangaben 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

TAX     

5283 ART DER ZOLL-/STEUER-/ 
GEBÜHRENANGABEN, QUALIFIER 

 M an..3 Konstanter Wert: 

 7 Steuer 

C241 ART DER STEUER  M   

5153 Art der Steuer, codiert  M an..3 Konstanter Wert: 

 VAT Umsatzsteuer 

C533   N   

5289   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5286   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C243 DETAILLIERTE STEUERANGABEN  M   

5279   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

5278 Angabe der Steuerrate  M an..17 Angabe des Prozentsatzes der Umsatzsteuer. 

5305 Kategorie der Zoll/Steuer/Gebühr  M an..3  B Verlagerung der Umsatzsteuerschuld 

 E Steuerbefreit 

 S Mehrwertsteuer 

 Z Artikel mit Steuersatz "0" 

Beschreibung: Im TAX-Segment wird der Umsatzsteuer-Prozentsatz übertragen. 

Implementierungshinweis: Die Angaben des Steuersatzes „0“ soll zukünftig über den Qualifier Z im Datenelement D5303 
angegeben werden. Die Verwendung das Qualifying S in Verbindung mit dem Steuersatz „0" bleibt 
weiterhin erlaubt, wird aber in zukünftigen Versionen entfernt. 

Beispiel: TAX+7+VAT+++:::19.00+S' 
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 1910  SG50 M 6 1 TAX-MOA 

Diese Segmentgruppe enthält das TAX-Segment sowie das MOA-Segment und dient zur Übertragung der 
Umsatzsteuer. 

 

 1930 66  MOA M 1 2 Steuerpflichtiger Betrag 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 GELDBETRAG  M   

5025 Art des Geldbetrages, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 125 Steuerpflichtiger Betrag 

5004 Geldbetrag  M n..18 Absoluter Geldbetrag der Umsatzsteuer mit maximal zwei 
Nachkommastellen. 

Beschreibung: Im MOA-Segment wird der steuerpflichtiger Betrag übertragen. 

Beispiel: MOA+125:9' 
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 1910  SG50 M 6 1 TAX-MOA 

Diese Segmentgruppe enthält das TAX-Segment sowie das MOA-Segment und dient zur Übertragung der 
Umsatzsteuer. 

 

 1930 67  MOA M 1 2 Steuerbetrag 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 GELDBETRAG  M   

5025 Art des Geldbetrages, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 124 Steuerbetrag 

5004 Geldbetrag  M n..18 Absoluter Geldbetrag der Umsatzsteuer mit maximal zwei 
Nachkommastellen. 

Beschreibung: Im MOA-Segment wird der Steuerbetrag übertragen. 

Beispiel: MOA+124:9' 
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 1940  SG51 C 15 1 ALC-MOA 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie das MOA-Segment und dient zur Übertragung der 
Nebenkosten sowie von Zu- und Abschlägen auf die gesamte Rechnung. 
Im Fall das innerhalb der Rechnung mehrere Steuersätze angegeben sind, gelten alle Zu- und Abschläge immer für 
den höchsten, angegebenen Steuersatz. 

 

 1950 68  ALC M 1 1 Zu- Abschläge und Nebenkosten 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALC     

5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 A Abschlag 

 C Zuschlag 

C552   N   

1230   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

4471   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1227   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C214 BESONDERE LEISTUNGEN  M   

7161 Besondere Leistungen, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AA Werbekostenzuschuss 

 AAA Telekommunikationskosten (Aufgenommen 

aus Kompatibilität zur EN16931) 

 AAB Kosten für Warenrücksendungen 

 AAC Änderungskosten (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAD Auftragsfertigung (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAE Auslagen (Aufgenommen aus Kompatibilität 

zur EN16931) 

 AAF Zuschlag für Leistungen außer Haus 

(Aufgenommen aus Kompatibilität zur 

EN16931) 

 AAG Goldzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAH Bearbeitungszuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAI Beglaubigungsgebühr (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAJ Kupferzuschlag 

 AAK Energiezuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAL Abzug für fehlende Teile (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAM Gummizuschlag 

 AAN Messingzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 ZZZ Bilateral vereinbart (Beschreibung der 

Kondition folgt in Datenelement 7160) 

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7160 Spezielle Kondition  C an..35 Bei Angabe des Codes ZZZ in Datenelement 7161 muss 
hier die Bezeichnung der Kondition übertragen werden. 

Beschreibung: Im ALC-Segment werden prozentuale und monetäre Zu- und Abschläge auf die gesamte Rechnung als 
Summe abgebildet. 

Beispiel: ALC+A++++ABW:::Konditionsbezeichnung' 

Die vollständige Liste der Codes ist im Anhang (Codelisten,
Datenelement 7161, ab Seite 131) aufgeführt.

1131   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

3055   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

7160 Spezielle Kondition  C an..35 Bei Angabe des Codes ZZZ in Datenelement 7161 muss 
hier die Bezeichnung der Kondition übertragen werden. 

Beschreibung: Im ALC-Segment werden prozentuale und monetäre Zu- und Abschläge auf die gesamte Rechnung als 
Summe abgebildet. 

Beispiel: ALC+A++++ABW:::Konditionsbezeichnung' 
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 1940  SG51 C 15 1 ALC-MOA 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie das MOA-Segment und dient zur Übertragung der 
Nebenkosten sowie von Zu- und Abschlägen auf die gesamte Rechnung. 
Im Fall das innerhalb der Rechnung mehrere Steuersätze angegeben sind, gelten alle Zu- und Abschläge immer für 
den höchsten, angegebenen Steuersatz. 

 

 1950 68  ALC M 1 1 Zu- Abschläge und Nebenkosten 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

ALC     

5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 A Abschlag 

 C Zuschlag 

C552   N   

1230   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

4471   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

1227   N  Wird im Subset nicht benutzt. 

C214 BESONDERE LEISTUNGEN  M   

7161 Besondere Leistungen, codiert  M an..3 Folgende Codes stehen zur Verfügung: 

 AA Werbekostenzuschuss 

 AAA Telekommunikationskosten (Aufgenommen 

aus Kompatibilität zur EN16931) 

 AAB Kosten für Warenrücksendungen 

 AAC Änderungskosten (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAD Auftragsfertigung (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAE Auslagen (Aufgenommen aus Kompatibilität 

zur EN16931) 

 AAF Zuschlag für Leistungen außer Haus 

(Aufgenommen aus Kompatibilität zur 

EN16931) 

 AAG Goldzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAH Bearbeitungszuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAI Beglaubigungsgebühr (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAJ Kupferzuschlag 

 AAK Energiezuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAL Abzug für fehlende Teile (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 

 AAM Gummizuschlag 

 AAN Messingzuschlag (Aufgenommen aus 

Kompatibilität zur EN16931) 
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Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 1940  SG51 C 15 1 ALC-MOA 

Diese Segmentgruppe umfasst das ALC-Segment sowie das MOA-Segment und dient zur Übertragung der 
Nebenkosten sowie von Zu- und Abschlägen auf die gesamte Rechnung. 
Im Fall das innerhalb der Rechnung mehrere Steuersätze angegeben sind, gelten alle Zu- und Abschläge immer für 
den höchsten, angegebenen Steuersatz. 

 

 1970 69  MOA C 1 2 Geldbetrag 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

MOA     

C516 GELDBETRAG  M   

5025 Geldbetrag, Qualifier  M an..3 Konstanter Wert: 

 8 Geldbetrag 

5004 Geldbetrag  M n..18 Zu- oder Abschlag mit zwei Nachkommastellen. 

Beschreibung: Im MOA-Segment wird ein Geldbetrag zu den zuvor festgelegten Zuoder Abschlägen übertragen. 

Beispiel: MOA+8:9' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 1980 70  UNT M 1 0 Nachrichten-Endesegment 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

UNT     

0074 ANZAHL DER SEGMENTE IN EINER 
NACHRICHT 

 M n..6 Anzahl der mit dieser Nachricht übertragenen Segmente, 
incl. der Segmente UNH und UNT. 

0062 NACHRICHTEN-REFERENZNUMMER  M an..14 Hier muss dieselbe Referenznummer wie im UNH / 0062 
eingetragen werden. Diese Nummer wird beim Empfang der 
Nachricht mit dem Eintrag im Segment UNH verglichen. 

Beschreibung: Im UNT-Segment wird zur Plausibilitätsprüfung die Anzahl der Segmente sowie eine 
Nachrichtenreferenznummer übertragen. 

Beispiel: UNT+68+1' 
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No = Consecutive segment number St = Status 
MaxOcc = Maximum occurrence of the segment/group EDIFACT: M=Mandatory, C=Conditional 
Counter = Counter of segment/group within the standard User specific: R=Required, O=Optional, D=Dependent, 

A=Advised, N=Not used 
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 Nummer Nr Segment St MaxWdh. Ebene Name 

 

 0000 71  UNZ M 1 0 Nutzdaten-Endesegment 

 
Tag Name  St Format Verwendung / Anmerkungen 

UNZ     

0036 DATENAUSTAUSCHZÄHLER  M n..6 Hier wird die Anzahl der Nachrichten im Nutzdatenrahmen 
UNB...UNZ eingetragen. 

0020 DATENAUSTAUSCHREFERENZ  M an..14 Hier muss dieselbe Referenznummer wie im UNB / 0020 
eingetragen werden. Diese Nummer wird beim Empfang der 
Nachricht mit dem Eintrag im Segment UNB verglichen. 

Beschreibung: Im UNZ-Segment kann ein Datenaustauschzähler sowie eine Datenaustauschreferenz übertragen 
werden. 

Beispiel: UNZ+1+1' 
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 Nr Bez Beispiel 

 
 

01 UNA UNA:+,? ' 
 
 

02 UNB UNB+UNOC:3+4,01235E?+12:14+4,01235E?+12:14+131011:1146+1++++++1' 
 
 

03 UNH UNH+1+INVOIC:D:96B:UN:ITEK42' 
 
 

04 BGM BGM+380+1+1' 
 
 

05 DTM DTM+3:20141013:102' 
 
 

06 DTM DTM+35:20141014:102' 
 
 

07 DTM DTM+137:20141015:102' 
 
 

08 FTX FTX+OSI++HAE+Freitext:Freitext:Freitext:Freitext:Freitext' 
 
 

09 FTX FTX+INV+++Freitext:Freitext:Freitext:Freitext:Freitext' 
 
 

 SG1  

 
 

10 RFF RFF+AFL:1' 
 
 

11 DTM DTM+3:20141014:102' 
 
 

 SG1  

 
 

12 RFF RFF+AP:123456' 
 
 

 SG2  

 
 

13 NAD NAD+SU+4,01235E?+12::9++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++123 

45+DE' 
 
 

 SG3  

 
 

14 RFF RFF+VA:1' 
 
 

 SG3  

 
 

15 RFF RFF+XA:1' 
 
 

 SG5  

 
 

16 CTA CTA++:Max Mustermann' 
 
 

17 COM COM+max_mustermann@e_mail.de:EM' 
 
 

 SG2  

 
 

18 NAD NAD+IV+4,01235E?+12::9++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++123 

45+DE' 
 
 

 SG3  

 
 

19 RFF RFF+VA:1' 
 
 

 SG2  

 
 

20 NAD NAD+WS+4,01235E?+12::9++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++12 

345+DE' 
 
 

 SG3  

 
 

21 RFF RFF+VA:1' 
 
 

 SG5  

 
 

22 CTA CTA++:Max Mustermann' 
 
 

23 COM COM+max_mustermann@e_mail.de:EM' 
 
 

 SG2  

 
 

24 NAD NAD+PW+++Max:Maximilian:Mustermann+Musterstr. 16+Musterstadt++12345+DE' 
 
 

 SG6  

 
 

25 TAX TAX+7+VAT+++:::19.00+S' 
 
 

 SG7  

 
 

26 CUX CUX+2:EUR' 
 
 

 SG8  

 
 

27 PAT PAT+3' 
 
 

28 DTM DTM+12:20141016:102' 
 
 

 SG8  

 
 

29 PAT PAT+22++5:::9' 
 
 

30 DTM DTM+343:20141029:102' 
 
 

31 PCD PCD+12:9' 
 
 

 SG8  
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 Nr Bez Beispiel 

 
 

32 PAT PAT+ZZZ++5:::9' 
 
 

33 DTM DTM+13:20141016:102' 
 
 

 SG25  

 
 

34 LIN LIN+9+5+1:MF' 
 
 

35 PIA PIA+1+1:EN' 
 
 

36 IMD IMD+++SP:::Artikeltext Artikeltext Artikeltext:Artik' 
 
 

37 IMD IMD+++SP:::Artikeltext Artikeltext Artikeltext:Artik' 
 
 

38 IMD IMD+++ZU:::Artikeltext Artikeltext Artikeltext:Artik' 
 
 

39 QTY QTY+12:9:CMK' 
 
 

40 ALI ALI+DE' 
 
 

41 DTM DTM+35:20141016:102' 
 
 

42 GIN GIN+SC+1' 
 
 

43 FTX FTX+INV+++Rechnungs- / Dokumententext:Rechnungs- / Dokumententext:Rechnungs- / Do 

kumententext:Rechnungs- / Dokumententext:Rechnungs- / Dokumententext' 
 
 

44 FTX FTX+TXD+++Steuerschuldnerschaft des Leistungsempfängers:Steuerschuldnerschaft des L 

eistungsempfängers:Steuerschuldnerschaft des Leistungsempfängers:Steuerschuldnerschaf 
t des Leistungsempfängers:Steuerschuldnerschaft des Leistungsempfängers' 

 
 

 SG26  

 
 

45 MOA MOA+203:9' 
 
 

 SG27  

 
 

46 PAT PAT+NSF' 
 
 

 SG28  

 
 

47 PRI PRI+GRP:9:::9:CMK' 
 
 

 SG29  

 
 

48 RFF RFF+ON:1:1' 
 
 

49 DTM DTM+171:20141015:102' 
 
 

 SG29  

 
 

50 RFF RFF+AAJ:1:1' 
 
 

51 DTM DTM+171:20141015:102' 
 
 

 SG29  

 
 

52 RFF RFF+AAY:1:1' 
 
 

53 DTM DTM+171:20141015:102' 
 
 

 SG29  

 
 

54 RFF RFF+ACE:1:1' 
 
 

 SG33  

 
 

55 TAX TAX+7+VAT+++:::0+B' 
 
 

56 MOA MOA+124:0' 
 
 

 SG38  

 
 

57 ALC ALC+J++++SF' 
 
 

 SG40  

 
 

58 PCD PCD+1:9' 
 
 

 SG38  

 
 

59 ALC ALC+A++++ZZZ:::Konditionsbezeichnung' 
 
 

 SG40  

 
 

60 PCD PCD+3:9' 
 
 

 SG41  

 
 

61 MOA MOA+8:9' 
 
 

 SG41  

 
 

62 MOA MOA+25:9' 
 
 

63 UNS UNS+S' 
 
 

 SG48  

86 150



INVOIC 

Beispielnachricht 

 

 

 

Nr = Laufende Segmentnummer im Guide 
Bez = Objekt-Bezeichner 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 

 Seite:   /  

 Nr Bez Beispiel 

 
 

64 MOA MOA+79:9' 
 
 

 SG50  

 
 

65 TAX TAX+7+VAT+++:::19.00+S' 
 
 

66 MOA MOA+125:9' 
 
 

67 MOA MOA+124:9' 
 
 

 SG51  

 
 

68 ALC ALC+A++++ABW:::Konditionsbezeichnung' 
 
 

69 MOA MOA+8:9' 
 
 

70 UNT UNT+68+1' 
 
 

71 UNZ UNZ+1+1' 
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 0001 Syntax-Kennung 

  

Code Name/Beschreibung 

UNOC EDIFACT-Syntax Ausgabe C 
As defined in ISO 8859-1 : Information processing - Part 1: Latin alphabet No. 1. 
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 0002 Syntax-Versionsnummer 

  

Code Name/Beschreibung 

3 EDIFACT-Syntax Version 3 
ISO 9735 Amendment 1:1992. 
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 0007 Teilnehmerbezeichnung, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

14 Absender GLN 
Self explanatory. 

65 Absender Telebox400-Anwender 
German telecommunications service. 

SHK SHK-Mail 

ZZZ Absender (weitere Netzbetreiber) 
Self explanatory. 

90 150



INVOIC 

Codelisten 

 

 

 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 
 Seite:    /  

 0035 Testkennzeichen 

  

Code Name/Beschreibung 

1 Interchange is a test 
Self explanatory. 
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 0051 Verwaltende Organisation, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

UN Vereinte Nationen UN/ECE/TRADE/WP.4 
United Nations Economic UN Economic Commission for Europe (UN/ECE), Committee on 
the development of trade (TRADE), Working Party on facilitation of international trade 
procedures (WP.4). 
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 0052 Versionsnummer des Nachrichtentyps 

  

Code Name/Beschreibung 

D Draft Directory (Verzeichnis-Entwurf) 
Message approved and issued as a draft message. (Valid for directories published after 
March 1993) 
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 0054 Freigabenummer des Nachrichtentyps 

  

Code Name/Beschreibung 

96B UN/EDIFACT Draft Directory D.96B 
Message approved and issued in the second 1996 release of the UNTDID (United Nations 
Trade Data Interchange Directory). 
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 0057 Anwendungscode der zuständigen Organisation 

  

Code Name/Beschreibung 

ITEK42 Version 4.2 
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 0065 Nachrichtentypkennung 

  

Code Name/Beschreibung 

INVOIC Rechnung 
Message claiming payment for goods or services supplied under conditions agreed 
between the seller and the buyer. The UNSM invoice message, with correct data 
qualification, serves also as the specification for debit note and credit note messages. 

96 150



INVOIC 

Codelisten 

 

 

 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 
 Seite:    /  

 0081 ABSCHNITTS-KENNUNG, CODIERT 

  

Code Name/Beschreibung 

S Trennung von Positions- und Summenteil 
To qualify the segment UNS, when separating the detail from the summary section of a 
message. 
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 1001 Dokumenten-/Nachrichtenname, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

83 Bonusgutschrift 
Document message for providing credit information related to financial adjustments to the 
relevant party, e.g., bonuses. 

84 Bonusrechunng 
Document/message for providing debit information related to financial adjustments to the 
relevant party. 

380 Rechnung 
Document/message claiming payment for goods or services supplied under conditions 
agreed between seller and buyer. 

381 Gutschrift 
Document/message for providing credit information to the relevant party. 

383 Belastungsanzeige 
Document/message for providing debit information to the relevant party. 

31e Leistungsgutschrift * 

32e Leistungsrechnung * 
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 1153 Referenz, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

AAG Angebotsnummer 
Reference number assigned by issuing party to an offer. 

AAJ Lieferscheinnummer des Lieferanten 
Reference number assigned by issuer to a delivery order. 

AAY Lieferavisnummer des Lieferanten 
Reference number assigned by the carriers agent to a transaction. 

ACD Zusätzliche Referenz, hier Sammelbestellnummer 
Reference number provided in addition to another given reference. 

ACE Bestellbestätigungsnummer des Lieferanten 
Description to be provided. 

ADA Rückgabenummer des Großhändlers 
Reference number assigned by the buyer to an item. 

AFL Rechnungs- oder Gutschriftsnummer (bei Storno notwendig) 
Self explanatory. 

AP Nummer des Forderungskonto des Lieferanten 
Reference number assigned by accounts receivable department to the account of a specific 
debtor. 

FC Steuernummer 
Tax payer's number. Number assigned to individual persons as well as to corporates by a 
public institution; this number is different from the VAT registration number. 

ON Bestellnummer des Großhändlers 
[1022] Reference number assigned by the buyer to an order. 

VA Umsatzsteueridentifikationsnummer 
Unique number assigned by the relevant tax authority to identify a party for use in relation to 
Value Added Tax (VAT). 

XA Unternehmens- / Orts-Registriernummer (wie vom Gesetz verlangt) 
Company registration and place as legally required. 
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 1225 NACHRICHTENFUNKTION, CODIERT 

  

Code Name/Beschreibung 

1 Storno 
Message cancelling a previous transmission for a given transaction. 

9 Original 
Initial transmission related to a given transaction. 

31 Kopie 
Indicates that the message is a copy of an original message that has been sent, e.g. for 
action or information. 
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 1229 ART DES VORGANGS, CODIERT 

  

Code Name/Beschreibung 

5 Position ist icht bonusfähig 
This line item is entirely accepted by the seller. 
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 2005 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

3 Rechnungs- bzw. Gutschriftsdatum 
[2376] Date when a Commercial Invoice is issued. 

12 Valutadatum (neues Datum für Zahlungsziel) 
Date by which payment should be made if discount terms are to apply. 

13 Fälligkeitsdatum bei Nettozahlung 
Date by which payment must be made. 

35 Tatsächliches Lieferdatum (Leistungsdatum) 
Date/time on which goods or consignment are delivered at their destination. 

137 Dokumenten- / Nachrichtendatum 
(2006) Date/time when a document/message is issued. This may include authentication. 

171 Referenzdatum 
Date/time on which the reference was issued. 

343 Endedatum für Skontogültigkeit 
Date/time when the deduction from an amount comes to an end. 
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 2379 Datum-/Zeit-/Periodenangaben, Format, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

102 JJJJMMTT 
Calendar date: C = Century ; Y = Year ; M = Month ; D = Day. 
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 2475 Payment time reference, coded 

  

Code Name/Beschreibung 

1 Date of order 
Payment time reference is date of order. 

2 Date of confirmation 
Payment time reference is date of confirmation. 

3 Date of contract 
Payment time reference is date of contract. 

4 Date of signature of contract 
Payment time reference is date of signature of contract. 

5 Date of invoice 
Payment time reference is date of invoice. 

6 Date of credit note 
Payment time reference is date of credit note. 

7 Date of present document 
Payment time reference is date of present document. 

8 Date of confirmation of order received 
Payment time reference is date of confirmation received. 

9 Date invoice received 
Payment time reference is date of invoice received. 

11 Date credit note received 
Payment time reference is date of credit note received. 

12 Date present document received 
Payment time reference is date of present document received. 

13 Date of resale by buyer 
Payment time reference is date of resale by the buyer. 

14 Date proceeds of resale collected by buyer 
Payment time reference is date of resale proceeds are collected by buyer. "buyer" is a 
retailer. Retailer will pay his supplier when having sold goods and money received. 

21 Date goods received by buyer 
Payment time reference is date when goods are received by buyer. 

22 Date goods received by buyer's agent 
Payment time reference is date when goods are received by buyer's agent. 

23 Date goods received by carrier 
Payment time reference is date when goods are received by carrier. 

24 Date ex-works 
Payment time reference is date when goods are leaving the sellers factory. 

25 Date goods handed over for shipment by seller or agent 
Self explanatory. 

26 Date of arrival of transport 
Date the transport arrived at the agreed destination. 

27 Date of outward frontier crossing 
Date the goods are crossing the border of the exporters country. 

28 Date of inward frontier crossing 
Date the goods are crossing the border of the importers country. 

29 Date of delivery of goods to establishments/domicile/site 
Date the goods are delivered at agreed place of destination. 
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31 Stipulated date for payment of documentary credit 
Date as per agreement when documentary credit is due for payment. 

32 Stipulated date for acceptance of documentary credit 
Date as per agreement when documentary credit is accepted. 

33 Stipulated date for negotiation of documentary credit 
Date as per agreement when documentary credit is negotiated. 

41 Date of delivery to buyer of documents representing goods 
Date when documents representing goods are received by buyer . 

42 Date of delivery to buyer's agent of documents representing goods 
Date when documents representing goods are received by buyer's agent. 

43 Date of delivery to carrier of documents representing goods 
Date when documents representing goods are received by carrier. 

44 Date of delivery to intermediary bank of documents representing good 
Date when documents representing goods are received by intermediary bank. 

45 Date of bill of lading, consignment note or other transport document 
Self explanatory. 

46 Date of receipt for loading (mate's receipt) 
Date when goods are expedited to a ship confirmed by mate's received. 

47 Date of negotiable instrument (draft, promissory note, bank) 
Self explanatory. 

48 Date of receipt of tool dependent initial samples plus unlimited absol 
Payment time reference is date of receipt of tool dependent initial samples and unlimited 
absolute bank guarantee of a third party, who is liable to the full amount of the tooling 
(which is owned by the customer). 

52 Due date of negotiable instrument 
Date when the negotiable instrument is due for payment. 

53 Date of presentation of negotiable instrument 
Date when the negotiable instrument is presented or will be presented to drawee. 

54 Date of acceptance of negotiable instrument 
Date when the negotiable instrument is accepted or will be accepted by drawee. 

55 Date of acceptance of tooling 
Payment time reference is date of acceptance of tooling or set of tooling. 

56 Date of receipt of tooling 
Payment time reference is date of receipt of tooling or set of tooling. 

57 Date of acceptance of first samples produced under production conditio 
Payment time reference is date of acceptance of first samples produced under production 
conditions. 

60 Date of start of work 
Self explanatory. 

61 Date of end of work 
Self explanatory. 

62 Date of provisional reception of work 
Date of temporary acceptance of work until final reception will take place. 

63 Date of final acceptance of work 
Self explanatory. 

64 Date of certificate of preliminary acceptance 
Date of certificate of temporary acceptance of work until final reception will take place. 

65 Date of certificate of final acceptance 
Self explanatory. 
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66 Specified date 
Date specified elsewhere. 

67 Anticipated delivery date 
Self explanatory. 

68 Effective date 
Self explanatory. 

69 Invoice transmission date 
Self explanatory. 

70 Date of issue of transport document(s) 
Self explanatory. 

71 Date of presentation of documents 
Self explanatory. 

72 Payment date 
Date when a payment was made. 

73 Draft(s) at ... days sight 
Draft(s) is/are due after a specific number of days after sight. 

74 Draft(s) at ... days date 
Draft(s) is/are due after a specific number of days after date. 

75 Draft(s) at ... days after date of issuance of transport document(s) 
Draft(s) is/are due after a specific number of days after date of issuance of transport 
document(s). 

76 Draft(s) at ... days after date of presentation of documents 
Draft(s) is/are due after a specific number of days after date of presentation of documents. 

77 Specified draft date 
Draft at specified date. 

78 Customs clearance date (import) 
Date when goods clear Customs in the importing country. 

79 Customs clearance date (export) 
Date when goods clear Customs in the exporting country. 

80 Date of salary payment 
Date when a salary payment was made. 

81 Date of shipment as evidenced by the transport document(s) 
Date of shipment as evidenced by the transport 
 
document(s). 

ZZZ Other reference date agreed upon between the parties 
Self explanatory. 
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 3035 PARTNER, QUALIFIER 

  

Code Name/Beschreibung 

AB Zentralregulierer (GLN oder Kundennummer beim Lieferanten) 
Third party who arranged the purchase of merchandise on behalf of the actual buyer. 

DP Warenempfänger 
(3144) Party to which goods should be delivered, if not identical with consignee. 

IV Rechnungsempfänger 
(3006) Party to whom an invoice is issued. 

PW Versandort (Versandadresse des Lieferanten) 
(3282) Party where goods are collected or taken over by the carrier (i.e. if other than 
consignor). 

ST Lieferadresse 
Identification of the party to where goods will be or have been shipped. 

SU Hersteller / Lieferant (Industrie) / Rechnungssteller 
(3280) Party which manufactures or otherwise has possession of goods, and consigns or 
makes them available in trade. 

WS Großhändler 
Seller of articles, often in large quantities, to be retailed by others. 
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 3055 Verwaltende Organisation, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

9 GLN (GS1 als deutscher Herausgeber der GLN-Nummern) 
Self explanatory. 

ZZZ bilateral vereinbart (Kunden- bzw. Lieferanten-Nummern) 
Self explanatory. 
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 3155 Kommunikationsweg/ -dienst, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

EM E-Mail 
Creating/sending/receiving of unstructured free text messages or documents using 
computer network, a mini-computer or an attached modem and regular telephone line or 
other electronic transmission media. 

FX Fax 
Device used for transmitting and reproducing fixed graphic material (as printing) by means 
of signals over telephone lines or other electronic transmission media. 

TE Telefon 
Voice/data transmission by telephone. 
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 3207 LAND, CODIERT 

  

Code Name/Beschreibung 

AT Österreich 

BE Belgien 

BG Bulgarien 

CA Kanada 

CH Schweiz 

DE Deutschland 

DK Dänemark 

ES Spanien 

FI Finnland 

FR Frankreich 

GB Großbritannien 

GR Griechenland 

IE Irland 

IT Italien 

LU Luxembourg 

NL Niederlande 

NO Norwegen 

PT Portugal 

SE Schweden 

TR Türkei 

US USA 

110 150



INVOIC 

Codelisten 

 

 

 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 
 Seite:    /  

 3239 HERKUNFTSLAND 

  

Code Name/Beschreibung 

AT Österreich 

BE Belgien 

BG Bulgarien 

CA Kanada 

CH Schweiz 

DE Deutschland 

DK Dänemark 

ES Spanien 

FI Finnland 

FR Frankreich 

GB Großbritannien 

GR Griechenland 

IE Irland 

IT Italien 

LU Luxembourg 

NL Niederlande 

NO Norwegen 

PT Portugal 

SE Schweden 

TR Türkei 

US USA 
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 4277 Terms of payment identification 

  

Code Name/Beschreibung 

1 Draft(s) drawn on issuing bank 
Draft(s) must be drawn on the issuing bank. 

2 Draft(s) drawn on advising bank 
Draft(s) must be drawn on the advising bank. 

3 Draft(s) drawn on reimbursing bank 
Draft(s) must be drawn on the reimbursing bank. 

4 Draft(s) drawn on applicant 
Draft(s) must be drawn on the applicant. 

5 Draft(s) drawn on any other drawee 
Draft(s) must be drawn on any other drawee. 

6 No drafts 
No drafts required. 

AAAA/MM/JJ Payment on a fixed date 
No drafts required. 

AGREE Payment by agreement 
No drafts required. 

ANTICIP Payment in advance of the delivery of goods 
No drafts required. 

CASH Payment on delivery of goods 
No drafts required. 

CASHFAC Payment on receipt of the invoice 
No drafts required. 

CASHINV Payment on receipt of the invoice 
No drafts required. 

COLLECT Clean collection 
No drafts required. 

COMPENS Compensatory payment 
No drafts required. 

CONCREDOC Conf. irrevocable documentary credit, p. of t. for payment unspecified 
No drafts required. 

CONCREDOC/nM Conf. irrevocable documentary credit, period of t. for payment stated 
No drafts required. 

CONSIGN Payment on consignment 
No drafts required. 

CREDOC Unconf. irrevocable documentary credit, p. of t. for payment unspecif. 
No drafts required. 

CREDOC/nM Unconf. irrevocable documentary credit, p. of t. for payment stated 
No drafts required. 

DEL/nM Payment at the end of a period following delivery of goods 
No drafts required. 

DIS n% nM Discounts 
No drafts required. 

DOCOLLECT Documentary collection, period of time for payment unspecified 
No drafts required. 
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DOCOLLECT/nM Documentary collection, period of time for payment stated 
No drafts required. 

ESC n% nM Discounts 
No drafts required. 

FAC/nM Payment at the end of a period following receipt of the invoice 
No drafts required. 

FACULTIMO Payment by the last day of the month of receipt of the invoice 
No drafts required. 

FACULTIMO/nM Payment at end of period follow. last day of month of receipt invoice 
No drafts required. 

HABIT Payment on customary terms 
No drafts required. 

INNO Collection of documentary payments (CMEA), with immediate payment and 
No drafts required. 

INPA Collection of documentary payments (CMEA), with prior acceptance 
No drafts required. 

INT nM n% Interest for delayed payment 
No drafts required. 

INV/nM Payment at the end of a period following receipt of the invoice 
No drafts required. 

INVULTIMO Payment by the last day of the month of receipt of the invoice 
No drafts required. 

INVULTIMO/nM Payment at end of period follow. last day of month of receipt invoice 
No drafts required. 

NOPAY Without payment 
No drafts required. 

PARTS Payment by instalments 
No drafts required. 

RECREDOC Revocable documentary credit, period of time for payment unspecified 
No drafts required. 

RECREDOC/nM Revocable documentary credit, period of time for payment stated 
No drafts required. 

REMBURS Payment to the carrier on delivery of goods 
No drafts required. 

ULTIMO Payment by end of month of delivery of goods 
No drafts required. 

ULTIMO/nM Payment at end of period follow. end of month of delivery of goods 
No drafts required. 
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 4279 ART DER ZAHLUNGSBEDINGUNGEN, QUALIFIER 

  

Code Name/Beschreibung 

3 Valuta (Neues Datum für Zahlungsziel. Nur verwenden, wenn es vom Rechnungsdatum 
abweicht.) 
Self explanatory. 

22 Skonto 
Self explanatory. 

NSF Nicht-Skontofähige Position 

ZZZ Nettozahlungsziel 
Self explanatory. 
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 4347 PRODUKT-IDENTIFIKATIONSFUNKTION 

  

Code Name/Beschreibung 

1 zusätzliche Produktinformation 
Information which specifies and qualifies product identifications. 
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 4441 Freitextidentifikation, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

HAE Hinweis auf Entgeldminderungen 

ROU Hinweis auf Rechnungen ohne Umsatzsteuer 
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 4451 TEXT, QUALIFIER 

  

Code Name/Beschreibung 

INV Rechnungs- bzw. Dokumententext 
Note contains invoice instructions. 

OSI Standardtexte aufgrund gesetzlicher Anforderungen 
General information created by the sender of general or specific value. 

TXD Hinweis auf das Reverse-Charge-Verfahren 
Description to be provided. 
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 5025 Monetary amount type qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

8 Geldbetrag 
[5422] Total amount of allowance or charge. 

9 Rechnungsbetrag (Pflichtfeld) 
Amount to be paid. 

12 Bonuspflichtiger Anteil des Warenwertes 
Amount which was remitted (see remittance advice). 

25 Zuschlags- oder Abschlagsbasis 
The amount specified is the basis for calculation of charges/allowance. 

56 Warenwert 
The amount specified is the basis for duty/tax or fee. 

79 Summe der Positionswerte 
The sum of all the line item amounts. 

109 Skontofähiger Betrag 
Self-explanatory. 

124 Steuerbetrag gemäß Steuerschlüssel 
Tax imposed by government or other official authority related to the weight/volume charge 
or valuation charge. 

125 Umsatzsteuerpflichtiger Betrag (Pflichtfeld) 
Self explanatory. 

203 Line item amount 
Goods item total minus allowances plus charges for line item. See also Code 66. 
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 5125 Preis, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

GRP Bruttopreis 
Unit price to which allowances and charges apply. 

NTP Nettopreis 
Unit price to which no allowances and charges apply. 
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 5153 Art der Steuer, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

VAT Umsatzsteuer 
A tax on domestic or imported goods applied to the value added at each stage in the 
production/distribution cycle. 
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 5245 Prozentangaben, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

1 Multiplikator 
(5424) Allowance expressed as a percentage. 

3 Prozentsatz 
[5424] Allowance or charge expressed as a percentage. 

12 Skonto 
Discount expressed as a percentage. 
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 5283 ART DER ZOLL-/STEUER-/GEBÜHRENANGABEN, 
QUALIFIER 

  

Code Name/Beschreibung 

7 Steuer 
Contribution levied by an authority. 
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 5305 Kategorie der Zoll/Steuer/Gebühr 

  

Code Name/Beschreibung 

B Verlagerung der Umsatzsteuerschuld 
VAT not to be paid to the issuer of the invoice but directly to relevant tax authority. 

E Steuerbefreit 
Self explanatory. 

S Mehrwertsteuer 
Self explanatory. 

Z Artikel mit Steuersatz "0" 
Self explanatory. 
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 5463 ZU- UND ABSCHLÄGE, QUALIFIER 

  

Code Name/Beschreibung 

A Abschlag 
Self explanatory. 

C Zuschlag 
Self explanatory. 

J Anpassung 
Self explanatory. 
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 6063 Menge, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

12 Menge 
Quantity despatched by the seller. 
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 6345 Währung, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

CAD Kanadische Dollar 

CHF Schweizer Franken 

DKK Dänische Kronen 

EUR Euro 

GBP Britische Pfund 

NOK Norwegische Kronen 

PLN Polnische Zloty 

SEK Schwedische Kronen 

USD US Dollar 
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 6347 Währungsangabe, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

1 Charge payment currency 
The currency in which charges are to be paid. 

2 Basiswährung 
The currency applicable to amounts stated. It may have to be converted. 

3 Target currency 
The currency which should be used to the target destination of the transaction. 

4 Transport document currency 
Currency applicable to amounts stated in a transport document/message. 

5 Calculation base currency 
Currency on which the calculation is based. 

6 Information Currency 
Additional currency the message recipient needs for information purposes. The actual 
message amount(s) is/are not based upon this currency. 

7 Currency of the account 
Currency in which the account is held. 
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 6411 Maßeinheit, Qualifier 

  

Code Name/Beschreibung 

CMK Quadrat-Zentimeter 

CMQ Kubik-Zentimeter 

CMT Zentimeter 

DZN Dutzend 

GRM Gramm 

HLT Hekto-Liter 

HUR Stunde 

KGM Kilogramm 

KTM Kilometer 

LTR Liter 

MIN Minute 

MMT Millimeter 

MTK Quadrat-Meter 

MTQ Kubik-Meter 

MTR Meter 

PAK Packung 

PCE Stück 

PR Paar 

RO Anzahl Rollen 

SET Satz 

TNE Tonne 

UI Arbeitseinheiten 
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 7009 Beschreibung der Position 

  

Code Name/Beschreibung 

SP Spezifizierung des Artikels 

ZU Zusatztext zur Position 
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 7143 Waren-/Leistungsnummer, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

EN GTIN-Nummer 
Number assigned to a manufacturer's product according to the International Article 
Numbering Association. 

MF Werksartikelnummer 
The number given to an article by its manufacturer. 
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 7161 Besondere Leistungen, codiert 

  

Code Name/Beschreibung 

AA Werbekostenzuschuss 
Description to be provided. 

AAA Telekommunikationskosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Self-explanatory. 

AAB Kosten für Warenrücksendungen 
Self-explanatory. 

AAC Änderungskosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Costs for technical modifications to a product. 

AAD Auftragsfertigung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Costs of job-order production; only used in invoices. 

AAE Auslagen (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Outlays incurred in the company's interest for an installation order. 

AAF Zuschlag für Leistungen außer Haus (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Expenses on top of service-rates for non-local activities. 

AAG Goldzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAH Bearbeitungszuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charging for increased processing costs. 

AAI Beglaubigungsgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Outlays incurred by official attestation (by public authorities). 

AAJ Kupferzuschlag 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAK Energiezuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Surcharge for energy costs. 

AAL Abzug für fehlende Teile (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Deduction for missing parts. 

AAM Gummizuschlag 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAN Messingzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAO Materialzuschlag/-abschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Percentage-based surcharge/deduction, calculated for higher/ lower material's 
consumption. 

AAP Bleizuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAQ Preisindexzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Higher/lower price, resulting from change in costs between the times of making offer and 
delivery. 

AAR Platinzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAS Abnahmekosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge for testing. 

AAT Eilzustellung 
Charge for increased delivery speed. 

AAU Selenzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 

131 150



INVOIC 

Codelisten 

 

 

 

INVOIC; 4.2; Korrektur 12.10.2026 INVOIC / UN D.96B S3 Ausgabe:   12.10.2026  Druck:   10.10.2026 
 Seite:    /  

 Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAV Kosten für Sonderanfertigung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge for costs incurred as result of special constructions. 

AAW Abzug für verspätete Rückgabe (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Deduction for delayed return of goods. 

AAX Wolframzuschlag 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AAY Flughafengebühr 
Charge associated with usage of airport facilities. 

AAZ Konzessionsgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Fee imposed by an airport to allow used of that facility. 

ABA Gebühr für Pflichtlagerhaltung 
Fee levied to cover the cost of carrying a certain amount of compulsory inventory (set by 
regulatory agency). 

ABB Enttanken (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Remove or off-load fuel from vehicle, vessel or craft. 

ABC Betankungsgebühr (Into-Plane) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge associated with providing goods delivered to an aircraft from local storage. 

ABD Überstunden (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Fee charge for service rendered beyond the established limit of working hours. 

ABE Gebühr für erneute Wartung/Abfertigung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Fee for services provided after initial service. 

ABF Werkzeugkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Item or service relates to tooling, not direct provision of goods. 

ABG Werkzeuggebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Item or service relates to tooling charges, not direct provision of goods. 

ABH Durchsatzvergütung 
Allowance for reaching or exceeding an agreed throughput threshold. 

ABI Superfund-Abgabe (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Fee imposed for superfund, a US-government fund created for the clean-up or eradication 
of sites at which toxic waste, hazardous to the environment, has been dumped. 

ABJ Flughafensystemgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Fee associated with the use of the hydrant and storage system at an airport. 

ABK Sonstiges (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The service provided for the stated charge is not 
 
defined. 

ABL Verpackungszuschlag 
Additional charge for packaging of items. 

ABM Schrottzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for the cost of 
 
constituent scrap. 

ABN Kosten für Stau-/Polstermaterial (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
A charge incurred to cover the costs of the additional padding materials and labour required 
to secure and protect a cargo within a shipping container. 

ABO Luftfrachttransport (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for air freight 
 
transportation. 
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ABP Frachtkosten (Beförderung) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for the carriage. 

ABQ Mengenrabatt nach Tonnage (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Rebate based on the weight of the goods. 

ABR Containerisierung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for 
 
containerisation. 

ABS Kartonverpackung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for carton packing. 

ABT Jutegewebe-Verpackung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for hessian 
 
wrapping. 

ABU Polyethylen-Folienverpackung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for polyethylene 
 
wrap packing. 

ABV Sonstige Zollgebühren (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Non-defined customs charge. 

ABW Zollabgaben (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for customs duty. 

ABX Sonstige Sonderwerkzeugkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Non-defined additional charge on an item's price for 
 
special tooling. 

ABY Werkzeugamortisation (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for tooling 
 
amortisation. 

ABZ Zukünftiger Nachlass auf den Einzelhandelspreis (Aufgenommen aus Kompatibilität zu 
EANCOM) 
Non-defined rebate or discount. 

ACA Vergütung/Nachlass (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Non-defined allowance. 

ACB Zukünftiger Nachlass auf den Einzelhandelspreis (Aufgenommen aus Kompatibilität zur 
EN16931) 
Expected future discount off retail. 

ACC Sonstige Rüstkosten (Werkzeuge) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Non-defined additional charge on an item's price for 
 
tooling costs. 

ACD Mindestbetragskosten für mengenabhängige Zuschläge (Aufgenommen aus Kompatibilität 
zur EN16931) 
The minimum amount for surcharges that are related to the quantity referred to. 

ACE Unterschreitung der Planmenge nach mengenabhängigem Zuschlag (Aufgenommen aus 
Kompatibilität zur EN16931) 
An adjustment made since the quantity was below the 
 
quantity-based surcharge. 

ACF Sonstige Behandlung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Non-defined additional charge on an item's price for 
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 treatment. 

ACG Emaillierung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for enamelling 
 
treatment. 

ACH Wärmebehandlung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for heat treatment. 

ACI Galvanisierung (Beschichtung) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for plating 
 
treatment. 

ACJ Lackierung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for painting. 

ACK Polieren (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for polishing. 

ACL Grundierung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for priming. 

ACM Konservierungsbehandlung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for preservation 
 
treatment. 

ACN Sonstige weitere Zuschläge (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Non-defined surcharges. 

ACO Legierungszuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for alloy. 

ACP Kokszuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for coke. 

ACQ Lizenzgebührenzuschlag 
Additional charge on an item's price for royalty. 

ACR Gebühr für Radhandhabung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for wheel handling. 

ACS Montagezuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for fitting. 

ACT Zuschlag für Nicht-Standardausführung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The surcharge is a non-standard charge. 

ACU Standardzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The surcharge is a standard charge. 

ACV Radzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for wheels. 

ACW Unterlegscheibenzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Additional charge on an item's price for washers. 

ACX Seefrachtkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The transportation charge relating to the ocean segment of a international journey. 

ACY Containerpfand 
The charge relating to the packaging of a product in a container when the container is 
expected to be returned and has value when empty. 

ACZ Fasspfand (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 
The charge or credit relating to the circumstance of product being damaged and not 
saleable. 

ADA Kosten für Bodenbogen (Bopsheet) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
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 A charge relating to securing a stack of product on a bopsheet. 

ADB Fasspfand (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Deposit paid on a returnable drum. 

ADC Sammelladung (Konsolidierung) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The charge relating to additional services for consolidating multiple consignments into one 
shipment. 

ADD Binnentransport (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The transportation charge related to the inland segment of a journey. 

ADE Konnossementsgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The charge relating to the service of providing bill of lading document. 

ADF Verbrauchsteuer am Bestimmungsort (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The excise tax applied to a product by the country of destination. 

ADG Gebühr für Zollbürgschaft (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Place of destination Customs department charge for processing a request to have goods 
brought into the country without paying the appropriate duties and taxes upon entry. 

ADH Gebühr pro Pfund (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
A charge that is directly related to the weight in pounds of the product being sold and/or 
delivered. 

ADI Lizenzgebühren (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
A share of the sales charge reversed by the grantor. 

ADJ Airbag-Gebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
A charge for surrounding a product with an air bag. 

ADK Umladegebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
A charge relating to the additional transfer of goods and services from one entity to another. 

ADL Kosten für Ladungsträgerbogen (Slipsheet) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur 
EN16931) 
A charge relating to securing a stack of product on a slipsheet. 

ADM Bindedienstleistungen 
A code indicating binding services. 

ADN Reparatur oder Ersatz beschädigter Mehrwegverpackung 
The repair or replacement of a broken returnable package. 

ADO Effiziente Logistik 
A code indicating efficient logistics services. 

ADP Merchandising 
A code indicating that merchandising services are in operation. 

ADQ Produktmix 
A code indicating that product mixing services are in operation. 

ADR Sonstige Dienstleistungen 
A code indicating that other non-specific services are in operation. 

ADS Bestellung ganzer Paletten 
Ordering of a full pallet of a product. 

ADT Pick-up 
For the pick-up or collection of goods. 

ADU Abwicklung durch Subunternehmer 1. Ebene (Aufgenommen aus Kompatibilität zur 
EN16931) 
Charge for the handling of the item by the first level sub-contractor. 

ADV Abwicklung durch Subunternehmer 2. Ebene (Aufgenommen aus Kompatibilität zur 
EN16931) 
Charge for the handling of the item by the second level sub-contractor. 
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ADX Abwicklung durch den Auftragnehmer (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge for the handling of the item by the contractor. 

ADY Neuprodukteinführung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
A service provided by a buyer when introducing a new product from a suppliers range to the 
range traded by the buyer. 

ADZ Direktlieferung (Ersetzt Code DDL aus EDITEC 3.5) 

AEK Nachnahmeservice 

AEM Büro- oder Verwaltungsdienstleistungen (Ersetzt Code CLA aus EDITEC 3.5) 

AEN Garantieleistung (Ersetzt Code GAC aus EDITEC 3.5) 

AEO Sammel- und Recyclingservice (Ersetzt Code CRS aus EDITEC 3.5) 

AEP Inkasso von Urheberrechtsgebühren (Ersetzt Code CSS aus EDITEC 3.5) 

AEQ Gebühr für Überschreitung der vereinbarten Bestellmenge (Ersetzt Code EXC aus EDITEC 
3.5) 

AES Veterinärkontrolle (Ersetzt Code VEI aus EDITEC 3.5) 

AEV Umweltschutzdienstleistung (Ersetzt Code VEJ aus EDITEC 3.5) 

AEX Inländische Scheckbearbeitung außerhalb des Kontobereichs (Ersetzt Code X15 aus 
EDITEC 3.5) 

AEY Inländischer Zahlungsverkehr außerhalb des Kontobereichs (Ersetzt Code X16 aus 
EDITEC 3.5) 

AEZ Inländischer Zahlungsverkehr innerhalb des Kontobereichs (Ersetzt Code X17 aus EDITEC 
3.5) 

AG Silberzuschlag 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AJ Anpassungen 
Description to be provided. 

AL Aluminiumzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

AM Zusätzliches Material (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Surcharge for material additionally needed in the production of the item. 

AU Authentifizierungsgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge to cover authentication costs and fees. 

CA Katalogisierungsdienstleistungen 
Description to be provided. 

CAA Stornogebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge incurring with cancellation. 

CAB Rollgeld (Nahverkehrsfracht) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Self-explanatory. 

CAC Skonto 
Discount incurring with cash payment. 

CAD Zertifizierungsgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Fee raised for certification services. 

CAE Konformitätsbescheinigung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CAF Ursprungszeugnis (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge concerning certificate of origin. 

CAG Wettbewerbsnachlass 
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 Price adjustment allowed for market conditions or factors. 

CAH Wettbewerbsnachlass Automobil (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CAI Zuschnittkosten 
Description to be provided. 

CAJ Konsulatskosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge to cover consular costs. 

CAK Abholrabatt für Kunden (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CAL Lohn- und Gehaltszahlungsservice (Ersetzt Code X18 aus EDITEC 3.5) 

CAM Geldtransportdienst (Ersetzt Code X19 aus EDITEC 3.5) 

CAN Homebanking-Service (Ersetzt Code X20 aus EDITEC 3.5) 

CAP Versicherungsvermittlung (Ersetzt Code X24 aus EDITEC 3.5) 

CAQ Scheckerstellungsservice (Ersetzt Code X25 aus EDITEC 3.5) 

CAR Bevorzugte Platzierung im Verkaufsraum (Ersetzt Code X14 aus EDITEC 3.5) 

CAS Sortierung (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CAT Batterierücknahme und -recycling (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CAU Gebühr für Produktrücknahme (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CAV Freigegeben (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CAW Wegen Qualitätskontrolle zurückgehalten (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CAX Sperre wegen Qualitätskontrolle (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CAY Provision (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CAZ Waggonbeladung (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

CB Provision (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CD Waggonbeladung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Costs incurred with car loading. 

CG Reinigungskosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge for cleaning an item. 

CL Vertraglicher Nachlass (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CO Preisnachlass in Cent (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CP Wettbewerbspreis 
Description to be provided. 

CS Zigarettenbanderolierung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CT Zählung und Nachzählung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

CW Behältervergütung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

DA Nachlass für mangelhafte Ware (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

DAA Fehlfracht (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
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 Description to be provided. 

DAB Layout/Gestaltung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

DAC Sortimentsnachlass (Ersetzt Code ASS aus EDITEC 3.5) 

DAD Entladung durch den Fahrer (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charges to cover handling costs for unloading by driver. 

DAE Händlerrabatt/-nachlass (Distributor) 
Specific discount/allowance for distributors. 

DAF Debitorgebunden (Ersetzt Code DBD aus EDITEC 3.5) 

DAG Händlernachlass (Ersetzt Code DDA aus EDITEC 3.5) 

DAH An den Verbraucher weiterzugebender Rabatt (Ersetzt Code DTC aus EDITEC 3.5) 

DAI Geschäftswachstum (Ersetzt Code GRB aus EDITEC 3.5) 

DAJ Einführungsnachlass (Ersetzt Code INT aus EDITEC 3.5) 

DAK Retourenabwicklung (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

DAL Partnerschaft (Ersetzt Code PAR aus EDITEC 3.5) 

DAM Retourenabwicklung (Ersetzt Code RCH aus EDITEC 3.5) 

DAN Großhandelsrabatt (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

DAO Provision für Übertragung von Akkreditiven (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

DAP Großhandelsrabatt (Ersetzt Code WHE aus EDITEC 3.5) 

DAQ Lieferung (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

DI Rabatt 
A reduction from a usual or list price. 

DL Lieferung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

DM Standgeld (Liegegeld) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
The compensation payable to a carrier or freight whose vehicle or vessel is delayed, as by 
failure to load or unload the freight within the time allowed. 

EAA Frühbezugsnachlass 
Allowance granted to customers buying early. 

EAB Nachlass für vorzeitige Zahlung 
Allowance granted to customers paying early. 

EG Gravur (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

EP Eilzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

ER Gebühr für Wechselkurssicherung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

EX Exportversandkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

FA Frachtvergütung 
Description to be provided. 

FAA Fertigungskosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

FAB Frachtausgleich (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 
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FAC Frachtzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Charge on shipment for extraordinary handling. 

FC Frachtkosten 
Amount to be paid for moving goods, by whatever means, from one place to another, 
inclusive discounts, allowances, rebates, adjustment factors and additional cost relating to 
freight costs (UN/ECE Recommendation no 23). 

FG Naturalrabatt (Gratisware) 
Allowance or rebate granted by delivery of goods free of charge. 

FH Abfüll-/Handlingkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

FI Finanzierungskosten 
Description to be provided. 

FN Kosten für Sonderoberfläche (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

FR Schlauchgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 
Description to be provided. 

GAA Schleifen (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

HAA Schlauchgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

HD Handling 
Charge for handling of the item. 

HH Heben und Befördern (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

IA Rechnungskorrektur (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

IAA Installation (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Costs incurred for installation. 

IAB Installation und Gewährleistung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

ID Kosten für Lieferung ins Gebäude (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

IF Prüfgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Fee raised for inspection. 

IN Versicherung 
Charge for insurance. 

IR Installation und Schulung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

IS Rechnungsdienstleistungen 
Description to be provided. 

KO Koscher-Zertifizierung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

L1 Verladen durch Versender, Zählung durch Frachtführer (Aufgenommen aus Kompatibilität 
zur EN16931) 
Description to be provided. 

LA Arbeitskosten (Reparatur- und Rücksendeaufträge) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu 
EANCOM) 
Description to be provided. 

LAA Lohnkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
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 Charge raised for labour services. 

LAB Arbeitskosten (Reparatur- und Rücksendeaufträge) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur 
EN16931) 
Description to be provided. 

LAC Lizenzgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

LF Legalisierungsgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Self explanatory. 

LS Lokale Umsatzsteuer (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
(All applicable sales taxes by authorities below the state level). 

MA Materialvergütung (Sondermaterialien) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

MAA Kilometergeld oder Reisekosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

MAB Kilometergebühr (für Reparatur und Rücksendung) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur 
EN16931) 
Description to be provided. 

MAC Mindestbestellmengen-/Mindestrechnungszuschlag 
Description to be provided. 

MAD Monatsmiete (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

MAE Montage (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

MB 
 

MC Materialzuschlag (Sondermaterialien) 
Description to be provided. 

MI Rechnung per Post (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

ML Rechnung per Post an jeden Standort (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

NAA Einwegbehälter 
Description to be provided. 

OA Externe Kabelverbinder (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

OAA Beladung außerhalb der Arbeitszeit (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

PA Rechnung der Sendung beilegen (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

PAA Phosphatieren (Stahlbehandlung) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

PAB Portokosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

PAC Prämienzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

PAD Werbekostenzuschuss (Promotion) 
Description to be provided. 

PAE Aktionsrabatt 
Description to be provided. 
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PC Verpackung 
Charge for packing. 

PD Palladiumzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Difference between current price and basic value contained in product price. 

PI Abholvergütung 
Description to be provided. 

PL Palettierung 
Description to be provided. 

PN Palettengebühr 
Description to be provided. 

PO Gebühr pro Auftrag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

QAA Rückvergütung (Bonus) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 
Fee associated with providing goods outside "normal" quantity limits. 

QD Mengenrabatt 
Description to be provided. 

RAA Rückvergütung (Bonus) 
Description to be provided. 

RAB Umpackkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RAC Reparatur (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RAD Mehrwegbehälter 
Description to be provided. 

RAE Wiederverkäuferrabatt 
Description to be provided. 

RAF Wiedereinlagerungsgebühr (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RAG Rollenrabatt (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RAH Rabatt für Straßen-/Kesselwagen (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RE Gebühr für erneute Zustellung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RF Aufarbeitungskosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RH Waggonmiete (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RO Nachlass/Gebühr für Fischrogen (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RP Reparaturkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

RV Frachtkosten/Ladekosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SA Bergung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SAA Versand und Handling (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 
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SAB Sondernachlass (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SAC Sondergutschrift (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SAD Sonderverpackung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SAE Stempelung/Prägung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SAF Ergänzende Artikel (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SAG Zuschlag (Betrag) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
An additional amount added to the usual charge, expressed in a dollar, or monetary, value. 

SAH Zuschlag (Prozentsatz) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
An additional amount added to the usual charge, expressed in a percentage. 

SAI Verladen durch Versender, Entladen durch Empfänger (Aufgenommen aus Kompatibilität 
zur EN16931) 
Description to be provided. 

SAJ Gebühr für Kleinpakete (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SC Zuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
An additional amount added to the usual charge. 

SD Schwundvergütung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SER Servicegebühr (GS1 temporärer Code) 

SF Multiplikator 
A return of part of an amount paid for goods or services, serving as a reduction or discount. 

SG Kosten für Schrumpffolienverpackung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SH Sonderbehandlungsservice 
Description to be provided. 

SM Sonderoberfläche (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

ST Stempelsteuern (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Self explanatory. 

SU Einrichtung (Rüsten) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

SZ Stahlzuschlag (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

TAA Telefonkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

TAB Tankmiete (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

TAC Prüfkosten (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

TAD Prüfnachlass (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

TAE Nachlass für Komplettladung (LKW) 
Description to be provided. 
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TD Handelsrabatt 
Description to be provided. 

TS Landessteuer (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
All applicable taxes by authorities at the state or provincial level, below national level. 

TT Transport – Abrechnung über Dritte (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

TV Transport – durch Lieferanten erbracht (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

TX Steuer 
Contribution levied by an authority. 

TZ Befristeter Nachlass 
Description to be provided. 

UM Nachlass für unverkäufliche Ware (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

V1 Abstellplatz (Drop Yard) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

V2 Abstellrampe (Drop Dock) (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

VAA Lieferantenfracht (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

VAB Volumenrabatt 
Discount offered based on the amount of purchase. 

VL Nachlass für Fahrzeugladung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Description to be provided. 

WH Lagerung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
Costs for storage and handling. 

X01 Konsolidiert (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

X02 Pauschalbetrag (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

X03 Mindermengenzuschlag (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu 
EANCOM) 

X04 Sondervereinbarung (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu 
EANCOM) 

X05 Information zu Bankgebühren (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu 
EANCOM) 

X21 Sondervereinbarung (GS1 temporärer Code) 

X22 Nationale Sendung (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu 
EANCOM) 

X31 Lokale Sendung (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

X32 Gesetzlich geregelter Nachlass/Zuschlag (GS1 temporärer Code) (Aufgenommen aus 
Kompatibilität zu EANCOM) 

X33 Zusammenfassung aller Sendungen desselben Tages (Aufgenommen aus Kompatibilität zu 
EANCOM) 

X40 Geteilte Abholung (Aufgenommen aus Kompatibilität zu EANCOM) 

XAA Zusammenfassung aller Sendungen desselben Tages 
Description to be provided. 

YY Geteilte Abholung (Aufgenommen aus Kompatibilität zur EN16931) 
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 Description to be provided. 

ZZZ Bilateral vereinbart 
Self explanatory. 
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 7405 IDENTIFIKATIONSNUMMER, QUALIFIER 

  

Code Name/Beschreibung 

SC Zolltarifnummer 
Indicate (e.g. in segment GIR) the secondary (sub-) level of a Customs tariff number. 
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 UNA1 : Trenner 

  

Code Name/Beschreibung 

: Konstante 
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 UNA2 =+@ Trenner 

  

Code Name/Beschreibung 

+ Konstante 
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 UNA3 , Dezimalzeichen (Komma) 

  

Code Name/Beschreibung 

, Konstante 
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 UNA4 ? Freigabezeichen 

  

Code Name/Beschreibung 

? Konstante 
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 UNA6 ' Segment-Endezeichen 

  

Code Name/Beschreibung 

' Konstante 
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